
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



परियोजना योजना बी 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

विक्टि हयू्गो द्वािा एक अपिाध का इविहास एक चश्मदीद 

गिाह की गिाही पहला वदन— 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

घाि। अध्याय I. "सुिक्षा" 1 वदसंबि, 1851 को, 

चरस ने अपना कंधा उचकाया और अपनी पपस्तौलें उतार दी।ं वास्तव 

में, तख्तापलट की संभावना में पवश्वास अपमानजनक हो गया था।. एम. 

लुइस बोनापाटट की ओर से इस तरह की अवैध पहंसा का अनुमान 

गंभीर पवचार करने पर गायब हो गया।. 

पदन का महान प्रश्न स्पष्ट रूप से देपवंकक चुनाव था; यह स्पष्ट था पक 

सरकार केवल उस मामले के बारे में सोच रही थी। गणतंत्र के खिलाफ 

और जनता के खिलाफ सापजश के रूप में, कोई इस तरह की सापजश 

कैसे कर सकता है? ऐसा सपना देिने में सक्षम आदमी कहााँ था? एक 

त्रासदी के पलए एक अपभनेता होना चापहए, और यहााँ पनपित रूप से 

अपभनेता की कमी थी। अपधकार का अपमान करना, असेंबली को 

दबाना, संपवधान को ित्म करना, गणतंत्र का गला घोटंना, राष्टर  को 

उिाड़ फें कना, झंडे को बदनाम करना, सेना का अपमान करना, 

पादरी और जादूगर को अधीन करना, सफल होना, जीतना, शासन 

करना , प्रशासन करना, पनवाटसन करना, पनवाटपसत करने के पलए, 

पररवहन के पलए, बबाटद करने के पलए, हत्या करने के पलए, शासन 

करने के पलए, ऐसी पेचीदपगयो ंके साथ पक कानून पर भ्रष्टाचार के एक 

गंदे पबस्तर जैसा पदिता है। क्या! ये सब घोर अपराध करने थे! और 



पकसके द्वारा? एक बादशाह द्वारा? नही,ं बौने द्वारा। लोग धारणा पर 

हाँसे। उन्ोनें अब नही ंकहा "क्या अपराध है!" लेपकन "क्या तमाशा है!" 

आखिरकार उन्ोनें प्रपतपबंपबत पकया; जघन्य अपराधो ंके पलए कद की 

आवश्यकता होती है। कुछ हाथो ंके पलए कुछ अपराध बहुत ऊंचे हैं। 

एक आदमी जो 18वी ंबु्रमायर हापसल करेगा, उसके पास अपने अतीत 

में अकोला और भपवष्य में ऑस्टरपलटज़ होना चापहए भ्रष्टाचार के एक 

गंदे पबस्तर जैसा पदिता है। क्या! ये सब घोर अपराध करने थे! और 

पकसके द्वारा? एक बादशाह द्वारा? नही,ं बौने द्वारा। लोग धारणा पर 

हाँसे। उन्ोनें अब नही ंकहा "क्या अपराध है!" लेपकन "क्या तमाशा है!" 

आखिरकार उन्ोनें प्रपतपबंपबत पकया; जघन्य अपराधो ंके पलए कद की 

आवश्यकता होती है। कुछ हाथो ंके पलए कुछ अपराध बहुत ऊंचे हैं। 

एक आदमी जो 18वी ंबु्रमायर हापसल करेगा, उसके पास अपने अतीत 

में अकोला और भपवष्य में ऑस्टरपलटज़ होना चापहए. 

बड़ा बदमाश बनने की कला पहले आने वाले को नही ंआती। लोग 

आपस में कहने लगे, यह हॉटेंस का पुत्र कौन है? उनके पीछे अकोला 

की जगह स्टर ासबगट और ऑस्टरपलटज़ की जगह बोलोगे्न हैं। वह एक 

फ्ांसीसी है, एक डचमैन पैदा हुआ, और एक खिस देशीयकृत; वह 

एक बोनापाटट है पजसे वेरहुएल के साथ पार पकया गया है; वह केवल 

अपने शाही रवैये की हास्यास्पदता के पलए मनाया जाता है, और वह 

जो अपने बाज से एक पंि पनकालता है, वह अपने हाथ में हंस की 

कलम पाने का जोखिम उठाता है। यह बोनापाटट सरणी में मुद्रा पास 

नही ंकरता है, वह सीसे की तुलना में सोने की कम नकली छपव है, 

और पनपित रूप से फ्ांसीसी सैपनक हमें इस झठेू नेपोपलयन के पलए 

पवद्रोह में, अत्याचार में, नरसंहार में, आक्रोश में, राजद्रोह में बदलाव 



नही ंदें गे। . अगर उसे दुष्टता का प्रयास करना चापहए तो उसका 

गभटपात हो जाएगा।. ए नही ं

  

रेपजमेंट में हलचल होगी। इसके अलावा वह ऐसा प्रयास क्यो ंकरें? 

पनसं्सदेह उसका अपना संपदग्ध पक्ष है, लेपकन उसे एक पूणट 

िलनायक क्यो ंमाना जाता है? इस तरह के चरम आक्रोश उसके 

बाहर हैं; वह शारीररक रूप से उनके पलए अक्षम है, उसे नैपतक रूप 

से उनके पलए सक्षम क्यो ंठहराया जाए? क्या उसने सम्मान की प्रपतज्ञा 

नही ंकी है? क्या उसने नही ंकहा, "यूरोप में कोई भी मेरे शब्द पर 

संदेह नही ंकरता है?" हमें पकसी बात का डर नही ंहै। इसका उत्तर 

पदया जा सकता है, अपराध या तो बडे़ पैमाने पर या औसत पैमाने पर 

पकए जाते हैं। पहली शे्रणी में सी़र है; दूसरे में मैंडररन है।. सी़र 

रूपबकॉन से गु़रता है, मैंडररन गटर की सवारी करती है। लेपकन 

बुखिमान लोगो ंने बीच में कहा, "क्या हम आपपत्तजनक अनुमानो ंसे 

पूवाटग्रपहत नही ंहैं? यह आदमी पनवाटपसत और दुभाटग्यशाली है। पनवाटसन 

प्रबुि करता है, दुभाटग्य सही करता है।" अपने पहसे्स के पलए लुई 

बोनापाटट ने ऊजाटवान रूप से पवरोध पकया।. तथ्य उनके पक्ष में 

लापजमी थे। उसे नेक नीयत से काम क्यो ंनही ंकरना चापहए? उन्ोनें 

उले्लिनीय वादे पकए थे। अकू्टबर, 1848 के अंत में, उस समय 

राष्टर पपत पद के पलए एक उम्मीदवार, वह नंबर 37, रुए डे ला टूर डी 

औवेगटने पर एक पनपित व्यखि को बुला रहा था, पजस पर उसने 

पटप्पणी की, "मैं आपके साथ एक स्पष्टीकरण चाहता हं . 



वे मुझे बदनाम करते हैं। क्या मैं आपको पागल आदमी का आभास 

देता हाँ? वे सोचते हैं पक मैं नेपोपलयन को पुनजीपवत करना चाहता हं।. 

दो आदमी हैं 

  

पजन्ें एक महान महत्वाकांक्षा अपने मॉडल, नेपोपलयन और वापशंगटन 

के पलए ले जा सकती है। एक जीपनयस का आदमी है, दूसरा सदाचार 

का आदमी है। यह कहना हास्यास्पद है, 'मैं प्रपतभावान व्यखि बनंूगा;' 

यह कहना ईमानदार है, 'मैं सदाचारी बनंूगा।' इनमें से कौन सा हम पर 

पनभटर करता है? पजसे हम अपनी इच्छा से पूरा कर सकते हैं? 

प्रपतभाशाली होना? नही,ं सत्यपनष्ठा होना? हााँ। प्रपतभा की प्राखि संभव 

नही;ं सत्यपनष्ठा की प्राखि संभव है। और मैं नेपोपलयन को क्या 

पुनजीपवत कर सकता था? एक ही बात - एक अपराध। सचमुच एक 

योग्य महत्वाकांक्षा! मुझे मनुष्य क्यो ंमाना जाए? गणतंत्र स्थापपत हो रहा 

है, मैं कोई महान व्यखि नही ंहाँ, मैं नेपोपलयन की नकल नही ंकरूाँ गा; 

लेपकन मैं एक ईमानदार आदमी हाँ। मैं वापशंगटन की नकल करंूगा। 

मेरा नाम, बोनापाटट का नाम, फ्ांस के इपतहास के दो पन्ो ंपर अंपकत 

पकया जाएगा: पहले पर अपराध और मपहमा होगी, दूसरी सत्यपनष्ठा 

और सम्मान पर। और दूसरा शायद पहले के लायक होगा। क्यो?ं 

क्योपंक अगर नेपोपलयन बड़ा है तो वापशंगटन बेहतर आदमी है। 

दोषी नायक और अचे्छ नागररक के बीच मैं अचे्छ नागररक को चुनता 

हाँ। ऐसी मेरी महत्वाकांक्षा है।" 1848 से 1851 तक तीन साल बीत 

गए। लोगो ंको लंबे समय से लुई बोनापाटट पर संदेह था; फलहीन 

अलामट द्वारा। लुई बोनापाटट के पास मैगे्न और रूहर जैसे मंत्री थे; 

लेपकन उनके पास पलयोन फाउचर और ओपडलन बरोट जैसे सीधे-



सादे मंत्री भी थे; और इन आखिरी लोगो ंने पुपष्ट की थी पक वह 

ईमानदार और ईमानदार था।. उसे हाम के द्वार के सामने अपनी छाती 

पीटते देिा गया था; उनकी पालक बहन, मैडम हॉटेंस कॉनूट ने 

पमरोस्लॉस्की को पलिा, "मैं एक अच्छा ररपखिकन हं, और मैं उनके 

पलए जवाब दे सकता हं।" हैम के उनके दोस्त, पू्यगर, एक वफादार 

आदमी, ने घोषणा की, "लुई बोनापाटट राजद्रोह के पलए अक्षम है।" क्या 

लुई बोनापाटट ने "कंगालवाद" नामक रचना नही ंपलिी थी? एपलसी 

काउंट पोटोकी के अंतरंग हलको ंमें एक ररपखिकन था और काउंट 

डी'ऑसे एक पलबरल था; लुई बोनापाटट ने पोटोकी से कहा, "मैं 

लोकतंत्र का आदमी हं," और डी'ऑसे से, "मैं पलबटी का आदमी हं।" 

माखवट स डू हाले़ ने तख्तापलट का पवरोध पकया, जबपक माखवट स डू 

हाले़ इसके पक्ष में था। लुई बोनापाटट ने माखवट स से कहा, "कुछ भी 

मत डरो" (यह सच है पक वह मावेस से फुसफुसाया, "अपने पदमाग 

को आसान बनाओ")। इधर-उधर बेचैनी के कुछ लक्षण पदिाकर सभा 

शांत हो गई थी।. जनरल नू्यमेयर थे, "जो होना था 

  

पर पनभटर था," और ल्ोसं में उनकी खस्थपत से पेररस पर माचट करने की 

आवश्यकता होगी। चंगापनटयर ने कहा, "लोगो ंके प्रपतपनपध, शांपत से 

पवचार-पवमशट करते हैं।" यहां तक पक लुई बोनापाटट ने ियं इन प्रपसि 

शब्दो ंका उच्चारण पकया था, "मुझे अपने देश के दुश्मन को पकसी ऐसे 

व्यखि में देिना चापहए जो कानून द्वारा स्थापपत पकए गए बल से बदल 

जाए," और, इसके अलावा, सेना "बल" थी, और सेना के पास नेता, 

नेता जो पप्रय और पवजयी थे। लैमोररपसएर, चंगापनटयर, कैवैगै्नक, लेफ्लो, 

बेडू्य, चरस; अफ्ीका की सेना द्वारा अफ्ीका के जनरलो ंको पगरफ्तार 



करने की कल्पना कोई कैसे कर सकता है? शुक्रवार, 28 नवंबर, 

1851 को, लुई बोनापाटट ने पमशेल डी बोगेस से कहा, "अगर मैं गलत 

करना चाहता था, तो मैं नही ंकर सकता था। कल, गुरुवार, मैंने पेररस 

के गैरीसन के पांच कनटलो ंको अपनी मेज पर आमंपत्रत पकया, और 

सनक ने मुझे जकड़ पलया िुद से हर एक से पूछताछ करने के पलए 

सभी पांचो ंने मुझे घोपषत पकया पक सेना कभी भी तख्तापलट के पलए 

िुद को उधार नही ंदेगी, और न ही पवधानसभा की पहंसा पर हमला 

करेगी।, आप अपने दोस्तो ंको यह बता सकते हैं।" - "वह मुसु्कराया," 

कहा 

पमशेल डी बोगेस ने आश्वस्त पकया, "और मैं भी मुसु्कराया।" इसके 

बाद, पटर बू्यन में पमशेल डी बोगेस ने घोपषत पकया, "यह मेरे पलए 

आदमी है।" नवंबर के उसी महीने में एक वं्यग्य पपत्रका,  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

गणतंत्र के राष्टर पपत को बदनाम करने का आरोप लगाया गया था, एक 

शूपटंग-गैलरी और लुई बोनापाटट को एक लक्ष्य के रूप में संपवधान का 

उपयोग करते हुए काटूटन के पलए जुमाटना और कारावास की सजा 

सुनाई गई थी। राष्टर पपत के समक्ष पररषद में आंतररक मामलो ंके मंत्री 

मोररन्ग ने घोषणा की "पक सावटजपनक शखि के संरक्षक को कभी भी 

कानून का उलं्लघन नही ंकरना चापहए क्योपंक अन्यथा वह होगा-" 

"एक बेईमान आदमी," राष्टर पपत ने हस्तके्षप पकया। ये सभी शब्द और ये 

सभी तथ्य कुख्यात थे। तख्तापलट की भौपतक और नैपतक असंभवता 

सभी के पलए प्रकट थी। नेशनल असेंबली को नाराज करने के पलए! 

प्रपतपनपधयो ंको पगरफ्तार करने के पलए! क्या पागलपन है! जैसा पक 

हमने देिा है, चरस ने, जो लंबे समय से पहरे पर था, अपनी पपस्तौलें 

उतार दी।ं सुरक्षा की भावना पूणट और सवटसम्मत थी। पफर भी सभा में 

हममें से कुछ ऐसे थे पजनके मन में अब भी कुछ शंकाएाँ  थी,ं और जो 

कभी-कभार पसर पहलाते थे, लेपकन हमें मूिट समझा जाता था।, 

 

 

 

 

 

दूसिा अध्याय। पेरिस सोिा है—2 िािीख को घंटी बजिी है 

पदसंबर, 1851, हाउते-साओन के प्रपतपनपध वसाटइन, जो पेररस में नंबर 

4 पर रहते थे, रुए पलयोनी सो रहे थे। वो सोया 

  



अच्छी तरह से; वह देर रात तक काम कर रहा था। वपसटग्नी बत्तीस साल 

का एक युवा, कोमल-चररत्र वाला और गोरा रंग का, एक साहसी आत्मा 

का, और सामापजक और आपथटक अध्ययन की ओर रुझान रिने वाला 

व्यखि था। रात के पहले घंटे उन्ोनें बाखस्तयात की एक पकताब के 

पढ़ने में गुजारे थे, पजसमें वे हापशये पर नोटजस बना रहे थे और पकताब 

को टेबल पर िुला छोड़कर सो गए थे. अचानक घंटी बजने की तेज 

आवाज से उसकी नीदं िुल गई। वह आियट से उछल पड़ा। भोर हो 

चुकी थी। सुबह के करीब सात बज रहे थे। कभी सपने में भी नही ंसोचा 

था पक इतनी जल्दी आने का मकसद क्या हो सकता है, और यह 

सोचकर पक पकसी ने गलती से दरवाजा िोल पदया है, वह पफर से लेट 

गया, और अपनी नीदं पफर से शुरू करने ही वाला था, पक घंटी की 

दूसरी घंटी बजती है, जो पहले से भी अपधक जोर से बजती है, पूरी तरह 

से उसे जगाया। वह अपनी नाइट-शटट में उठा और दरवाजा िोला। 

पमशेल डी बोगेस  

और 

पथओडोर बेक ने प्रवेश पकया। पमशेल डी बोगेस वसाटइन के पड़ोसी थे; 

वह नंबर 16, रुए डे पमलान में रहते थे। पथओडोर बेक और पमशेल 

पीले थे, और बहुत उते्तपजत पदिाई पदए। "वपसटग्नी," पमशेल ने कहा, 

"अपने आप को एक बार में तैयार करें - बाउने को अभी पगरफ्तार 

पकया गया है।" "बाह!" वपसटग्नी पचल्लाया। "क्या माउपगन व्यवसाय पफर 

से शुरू हो रहा है?" "यह उससे कही ंअपधक है," पमशेल ने उत्तर 

पदया।, "बाउने की पत्नी और बेटी आधे घंटे पहले मेरे पास आए। 

उन्ोनें मुझे जगाया। बाउने को आज सुबह छह बजे पबस्तर पर 



पगरफ्तार पकया गया।" "इसका क्या मतलब है?" वपसटग्नी से पूछा। घंटी 

पफर बजी। "यह शायद हमें बताएगा," पमशेल डी ने उत्तर पदया 

बुजुटआ। वपसटनी ने दरवाजा िोला। यह प्रपतपनपध पपयरे लेफ्ैं क था। 

उन्ोनें वास्तव में पहेली का हल पनकाला।, 

"क्या आप जानते हैं पक क्या हो रहा है?" उन्ोनें कहा। "हााँ," पमशेल ने 

उत्तर पदया। "बाउने जेल में है।" "यह गणतंत्र है जो एक कैदी है," पपयरे 

लेफरान ने कहा। "क्या आपने तखख्तयो ंको पढ़ा है?" "नही।ं" पपयरे 

लेफ्ैं क ने उन्ें समझाया पक उस समय दीवारें  तखख्तयो ंसे ढकी हुई थी,ं 

पजसे पढ़ने के पलए पजज्ञासु भीड़ उमड़ रही थी, पक उसने अपनी गली 

के कोने में उनमें से एक पर ऩर डाली थी, और यह पक झटका पगर 

गया था। "झटका!" पमशेल ने कहा। "बखि अपराध कहो।" पपयरे 

लेफ्ैं क ने कहा पक तीन पे्लकाडट थे - एक पडक्री और दो उदज घोषणा - 

तीनो ंशे्वत पत्र पर, और एक साथ पचपकाए गए थे। फरमान बडे़ अक्षरो ं

में छपा था। पड़ोस में (नंबर 4, पसटी गेलाडट) पमशेल डी बोगेस की तरह 

रहने वाले पूवट संपवधान लाईसेक, पफर अंदर आए। वह वही िबर 

लेकर आया, और आगे की पगरफ्ताररयो ंकी घोषणा की 

  

रात के दौरान पकया गया था। िोने के पलए एक पमनट नही ंथा। वे 

पवधानसभा के सपचव, यवन को समाचार देने गए, पजन्ें वामपंपथयो ं

द्वारा पनयुि पकया गया था, और जो रू डे बोरसॉल्ट में रहते थे। 

तत्काल बैठक आवश्यक थी। उन ररपखिकन प्रपतपनपधयो ंको जो अभी 

भी ितंत्र थे उन्ें चेतावनी दी जानी चापहए और पबना देरी पकए एक 

साथ लाया जाना चापहए। वपसटग्नी ने कहा, "मैं जाकर पवक्टर हजयूगो को 



ढंूढंूगा।" सुबह के आठ बज रहे थे। मैं जाग रहा था और पबस्तर में काम 

कर रहा था। मेरे नौकर ने अंदर प्रवेश पकया और अलामट की हवा के 

साथ कहा, - "लोगो ंका एक प्रपतपनपध बाहर है जो आपसे बात करना 

चाहता है, श्रीमान।" "कौन है भाई?" "महाशय वपसटग्नी :" "उसे 

पदिाओ." वपसटग्नी  ने प्रवेश पकया, और मुझे मामलो ंकी खस्थपत बताई। 

मैं पबस्तर से उछल पड़ा। उन्ोनें मुझे पूवट संपवधान लाईसैक के कमरो ं

में "पमलन स्थल" के बारे में बताया। "तुरंत जाओ और अन्य प्रपतपनपधयो ं

को सूपचत करो," मैंने कहा। उसने मुझे छोड़ पदया। 

 

अध्याय III। िाि के दौिान क्या हुआ था 

जून, 1848 के घातक पदनो ंसे पहले, इनवैपलडजस के एस्पलेनैड को आठ 

पवशाल घास के भूिंडो ंमें पवभापजत पकया गया था, जो चारो ंओर से 

पघरा हुआ था। 

  

लकड़ी की रेपलंग और पेड़ो ंके दो झुरमुटो ंके बीच संलग्न, इनवैपलडजस 

के सामने लंबवत चलने वाली सड़क से अलग। यह सड़क सीन के 

समानांतर चलने वाली तीन सड़को ंसे गुजरती थी। बडे़ लॉन थे पजन पर 

बचे्च िेलने के अभ्यस्त थे। आठ घास के भूिंडो ंके कें द्र में एक कुरसी 

थी, जो साम्राज्य के तहत सेंट माकट  के कांस्य शेर को जन्म देती थी, 

पजसे वेपनस से लाया गया था; जीणोिार के तहत लुई XVIII की एक 

सफेद संगमरमर की मूपतट।; और लुई पफपलप के तहत लाफायेट का 

एक प्लास्टर बस्ट। 



22 जून, 1848 को पवद्रोपहयो ंकी भीड़ द्वारा संपवधान सभा के महल को 

लगभग जब्त कर पलया गया था, और पड़ोस में कोई बैरक नही ंहोने के 

कारण, जनरल कैपवगै्नक ने घास पर लेपजसे्लपटव पैलेस से तीन सौ 

कदमो ंकी दूरी पर पनमाटण पकया था। इनवैपलडजस के भूिंड, लंबी 

झोपपड़यो ंकी कई पंखियााँ, पजनके नीचे घास पछपी हुई थी। ये 

झोपपड़यां, जहां तीन या चार हजार पुरुषो ंको समायोपजत पकया जा 

सकता था, पवशेष रूप से नेशनल असेंबली पर नजर रिने के पलए 

पनयुि सैपनको ंको रिा गया था। 1 पदसंबर, 1851 को एस्पे्लनेड पर 

खस्थत दो रेपजमेंटो ंमें 6वी ंऔर लाइन की 42डी रेपजमेंट थी,ं 6वी ंकमान 

कनटल के हाथो ंमें थी। 

  

गाडेरेन्स डी बोइस, जो कनटल एखस्पनासे द्वारा पदसंबर के दूसरे, 42d से 

पहले प्रपसि थे, जो उस पतपथ के बाद से प्रपसि हो गए। असेम्बली के 

महल के साधारण रापत्र-रक्षक में इन्फैं टर ी की एक बटापलयन और एक 

किान के साथ तीस तोपिाने के सैपनक शापमल थे। इसके अलावा, 

युि मंत्री ने कई सैपनको ंको अदटली सेवा के पलए भेजा। दो मोटाटर और 

तोप के छह टुकडे़, उनके गोला-बारूद के वैगनो ंके साथ, कोटट 

डी'होनूर के दाईं ओर खस्थत एक छोटे से चौकोर आंगन में रिे गए थे, 

और पजसे कोटट डेस कैनन्स कहा जाता था। मेजर, पैलेस के सैन्य 

कमांडेंट, को वेस्टसट के तत्काल पनयंत्रण में रिा गया था। रात होते ही 

झंझरी और दरवाजे सुरपक्षत कर पदए गए, प्रहरी तैनात कर पदए गए, 

संतरी को पनदेश जारी कर पदए गए और महल को एक पकले की तरह 

बंद कर पदया गया। पासवडट वही था जो पे्लस डी पेररस में था। वेस्टसट 

द्वारा तैयार पकए गए पवशेष पनदेश डू्यटी पर रेपजमेंट के अलावा पकसी 



भी सशस्त्र बल के प्रवेश पर रोक लगाते हैं। 1 और 2 पदसंबर की रात 

को लेपजसे्लपटव पैलेस पर 42डी की एक बटापलयन का पहरा था। 1 

पदसंबर की बैठक, जो अत्यपधक शांपतपूणट थी, और एक चचाट के पलए 

समपपटत थी  

नगरपापलका कानून पर, देर से समाि हुआ था, और पटर बू्यनल वोट 

द्वारा समाि कर पदया गया था। उस समय जब िोजकताटओ ंमें से 

एक, एम. बे़ अपना वोट जमा करने के पलए पटर बू्यन पर चढ़ा, एक 

प्रपतपनपध, पजसे "लेस बैंस एपलसेन्स" कहा जाता था, उससे संपकट  

पकया, और कम िर में कहा, "आज रात आप ले जाया जाए।" इस 

तरह की चेतावपनयााँ हर पदन प्राि होती थी,ं और जैसा पक हम पहले ही 

बता चुके हैं, लोगो ंने उन पर ध्यान न देकर समाि कर पदया था। पफर 

भी, बैठने के तुरंत बाद पवधानसभा के पुपलस के पवशेष आयुि, 

राष्टर पपत डुपपन के उपखस्थत होने के पलए भेजा गया। जब पूछताछ की 

गई, तो कपमसरी ने घोषणा की पक उनके एजेंटो ंकी ररपोटट ने "मृत 

शांत" का संकेत पदया है - यह उनकी अपभव्यखि थी - और यह 

पनपित रूप से उस रात के पलए पकडे़ जाने का कोई ितरा नही ंथा। 

जब िोजकताटओ ंने उस पर और दबाव डाला, तो राष्टर पपत डुपपन ने 

"बाह!" कमरा छोड़ पदया। उसी पदन, द 

1 पदसम्बर, दोपहर लगभग तीन बजे, जनरल के रूप में 

लेफ्लो के ससुर ने टॉटोनी के सामने बुलेवाडट को पार पकया, कोई तेजी 

से उसके पास से गुजरा और उसके कान में इन महत्वपूणट शब्दो ंको 

फुसफुसाया, "ग्यारह बजे- आधी रात।" इस घटना  



प्रश्न पर उत्सापहत लेपकन थोड़ा ध्यान पदया, और कई लोग इस पर हाँसे 

भी। यह उनके पलए प्रथागत हो गया था। पफर भी जनरल लेफलो तब 

तक पबस्तर पर नही ंजाते थे जब तक पक उले्लखित समय बीत नही ं

जाता था, और सुबह लगभग एक बजे तक वेस्ट के कायाटलयो ंमें बने 

रहे। असेम्बली का आशुपलपप पवभाग मोपनटूर से जुडे़ चार दूतो ंद्वारा 

पकया जाता था, पजन्ें आशुपलपप लेिको ंकी प्रपत मुद्रण-कायाटलय तक 

ले जाने और पू्रफ-शीट को पवधानसभा के महल में वापस लाने के पलए 

पनयोपजत पकया गया था। , जहां एम. पहप्पोलीटे प्रीवोस्ट ने उन्ें सही 

पकया। एम. पहप्पोलीटे प्रीवोस्ट से्टनोग्रापफक स्टाफ के प्रमुि थे, और 

उस क्षमता में लेपजसे्लपटव पैलेस में अपाटटमेंट थे। वह उसी समय 

मोपनटूर के संगीत सामंतवाद के संपादक थे। 1 पदसंबर को वह ओपरा 

कॉपमक में एक नए टुकडे़ के पहले प्रपतपनपधत्व के पलए गए थे, और 

आधी रात के बाद तक वापस नही ंआए। मोपनटूर का चौथा 

संदेशवाहक बैठक की अंपतम पची के प्रमाण के साथ उसकी प्रतीक्षा 

कर रहा था; एम. प्रीवोस्ट ने सबूत को सही पकया, और संदेशवाहक को 

भेज पदया गया। पफर एक बजने के कुछ ही देर बाद चारो ंओर गहरा 

सन्ाटा छा गया, और पहरेदारो ंको छोड़कर, पूरे पररसर में  

महल सो गया। रात के इसी पहर में एक अनोिी घटना घटी। असेंबली 

के गाडट के कैप्टन-एडजुटेंट मेजर मेजर के पास आए और कहा, 

"कनटल ने मुझे बुलाया है," और उन्ोनें सैन्य पशष्टाचार के अनुसार 

जोड़ा, "क्या आप मुझे जाने दें गे?" कमांडेंट चपकत रह गया। "जाओ," 

उसने कुछ तीिेपन के साथ कहा, "लेपकन कनटल ने डू्यटी पर एक 

अपधकारी को परेशान करना गलत है।" गाडट पर तैनात सैपनको ंमें से 

एक ने, शब्दो ंके अथट को समझे पबना, कमांडेंट को ऊपर-नीचे टहलते 



हुए और कई बार बुदबुदाते हुए सुना, "वह क्या डू्यस चाहता है?" आधे 

घंटे बाद एडजुटेंट-मेजर वापस आया। "ठीक है," कमांडेंट ने पूछा, 

"कनटल आपके साथ क्या चाहता था?" "कुछ नही,ं" सहायक ने उत्तर 

पदया, "वह मुझे कल के कतटव्यो ंके पलए आदेश देना चाहता था।" रात 

और आगे बढ़ गई। चार बजे के करीब एडजुटेंट-मेजर पफर से मेजर 

के पास आया। "मेजर," उसने कहा, "कनटल ने मेरे पलए कहा है।" 

"दोबारा!" कमांडेंट पचल्लाया। "यह अजीब होता जा रहा है, पफर भी, 

जाओ." एडजुटेंट-मेजर के पास अन्य कतटव्यो ंमें संतरी को पनदेश देना 

था, और पररणामिरूप उन्ें रद्द करने की शखि थी। जैसे ही 

एडजजुटेंट-मेजर बाहर गया, 

  

मेजर ने असहज होकर सोचा पक महल के सैन्य कमांडेंट के साथ 

संवाद करना उनका कतटव्य है। वह कमांडेंट लेखिनेंट कनटल पनओल्स 

के अपाटटमेंट में ऊपर गया। कनटल पनओल्स पबस्तर पर चले गए थे और 

पररचारक एपटक्स में अपने कमरे में चले गए थे। मेजर, महल में नया, 

गपलयारो ंके बारे में टटोलता था, और, पवपभन् कमरो ंके बारे में बहुत 

कम जानते हुए, एक दरवाजे पर घंटी बजाई जो उसे सैन्य कमांडेंट का 

लग रहा था। पकसी ने जवाब नही ंपदया, दरवाजा नही ंिुला और मेजर 

पबना पकसी से बात पकए नीचे लौट आए। उनकी ओर से एडजुटेंट-

मेजर ने पफर से महल में प्रवेश पकया, लेपकन मेजर ने उन्ें दोबारा नही ं

देिा। एडजुटेंट अपने लबादे में पलपटे हुए पे्लस बॉगोगने के जालीदार 

दरवाजे के पास रहा, और आंगन के ऊपर और नीचे चल रहा था जैसे 

पक पकसी की प्रतीक्षा कर रहा हो। जैसे ही गंुबद की बड़ी घड़ी से पांच 

बजने की आवाज आई, इनवैपलडजस के सामने झोपड़ी-कैं प में सोए 



सैपनको ंकी अचानक नीदं िुल गई। झोपपड़यो ंमें धीमी आवाज में 

हपथयार उठाने का, िामोशी से आदेश पदया गया। कुछ ही समय बाद 

दो रेपजमेंट, पीठ पर थैला पलए हुए पवधानसभा के महल की ओर माचट 

कर रही थी;ं वे 6वें और 42d थे। इसी पर 

  

पााँच का स्टर ोक, एक साथ पेररस के सभी पतमापहयो ंमें, पैदल सेना के 

सैपनको ंने अपने कनटलो ंके पसर पर, हर बैरक से चुपचाप प्रवेश पकया। 

लुई बोनापाटट के सहयोगी और अदटली अपधकारी, पजन्ें सभी बैरको ंमें 

पवतररत पकया गया था, ने हपथयार उठाने की पनगरानी की। पैदल सेना 

के एक घंटे के तीन-चौथाई बाद तक घुड़सवार सेना को गपत में नही ं

रिा गया था, इस डर से पक पत्थरो ंपर घोड़ो ंके िुरो ंकी अंगूठी नीदं 

से पेररस को भी जल्द ही जगा दे। एम। डी पपसटग्नी , जो एलीसी से 

इनवैपलडजस के पशपवर में हपथयार उठाने का आदेश लेकर आए थे, 

कनटल एखस्पनासे की तरफ से 42d के पसर पर माचट पकया। सेना में एक 

कहानी चल रही है, क्योपंक आज के समय में, जब लोग अपमानजनक 

घटनाओ ंसे थके हुए हैं, तब भी इन घटनाओ ंको एक प्रकार की उदास 

उदासीनता के साथ बताया जाता है- कहानी वतटमान है पक अपनी 

रेपजमेंट के साथ जाने के समय कनटलो ंमें से एक पजसे नाम पदया जा 

सकता है पझझक रहा था, और एपलसी के दूत ने अपनी जेब से एक 

सीलबंद पैकेट लेते हुए उससे कहा, "कनटल, मैं मानता हं पक हम एक 

बड़ा जोखिम उठा रहे हैं। यहां इस पलफाफे में, जो मुझे आपको सौपंने 

के पलए चाजट पकया गया है, आकखिकताओ ंके पलए बैंकनोटो ंमें एक 

लाि फ्ैं क हैं।" पलफाफा िीकार कर पलया गया था, और रेपजमेंट 



 प्रस्थान करना। 2 पदसंबर की शाम को कनटल ने एक मपहला से कहा, 

"आज सुबह मैंने एक लाि फ़्रैं क और अपने जनरल के एपोलेटजस 

कमाए।" मपहला ने उसे दरवाजा पदिाया।  

़ेपवयर डुरीउ, जो हमें यह कहानी सुनाते हैं, बाद में इस मपहला को 

देिने के पलए उतु्सक थे। उसने कहानी की पुपष्ट की। हां बेशक! उसने 

इस मनहस के सामने दरवाजा बंद कर पदया था; एक सैपनक, अपने 

झंडे का गद्दार पजसने उससे पमलने की पहम्मत की! उसे ऐसा आदमी 

पमलता है? नही!ं वह ऐसा नही ंकर सकी,ं "और," ़ेपवयर डुरीउ कहते 

हैं, उन्ोनें कहा, "और पफर भी मेरे पास िोने के पलए कोई चररत्र नही ं

है।" पुपलस प्रान्त में एक और रहस्य चल रहा था। पसटी के वे पवलखम्बत 

पनवासी जो रात के देर से घर लौट सकते हैं, उन्ोनें रुए डे जेरूसलम 

के चारो ंओर अलग-अलग पबंदुओ ंपर पबिरे हुए समूहो ंमें बड़ी संख्या 

में स्टर ीट कैब्स को देिा होगा। शाम के ग्यारह बजे से, जेनोआ और 

लंदन से पेररस में शरणापथटयो ंके आगमन के बहाने, प्रान्त में ़मानत 

की पब्रगेड और आठ सौ साजेंट डे पवले को बनाए रिा गया था। सुबह 

तीन बजे पेररस और उपनगरो ंके अड़तालीस आयुिो ंऔर शांपत 

अपधकाररयो ंको भी सम्मन भेजा गया था। एक घंटे बाद सभी पहंुचे। 

उन्ें एक अलग कक्ष में ले जाया गया, और  पजतना संभव हो एक दूसरे 

से अलग। पांच बजे प्रीफेक्ट के कैपबनेट में घंटी बजी। प्रीफेक्ट मौपास 

ने अपने कैपबनेट में एक के बाद एक पुपलस कपमश्नरो ंको बुलाया, उन्ें 

सापजश का िुलासा पकया और अपराध के अपने पहसे्स को आवंपटत 

पकया। पकसी ने मना नही ंपकया; बहुतो ंने उनका धन्यवाद पकया। यह 

उनके अपने घरो ंमें उनहत्तर डेमोके्रटजस को पगरफ्तार करने का सवाल 

था जो अपने पजलो ंमें प्रभावशाली थे, और एपलसी द्वारा बैररकेडजस के 



संभापवत प्रमुिो ंके रूप में भयभीत थे। यह आवश्यक था, एक और भी 

साहसी आक्रोश, उनके घरो ंमें सोलह जनप्रपतपनपधयो ंको पगरफ्तार 

करना। इस अंपतम कायट के पलए पुपलस कपमश्नरो ंमें से उन मपजस्टर ेटो ं

को चुना गया था, पजनके गंुडे बनने की सबसे अपधक संभावना थी। 

इनमें से प्रपतपनपधयो ंको पवभापजत पकया गया था। प्रते्यक के पास 

उसका आदमी था। सीउर कोपटटली के पास चरस था, सीउर डेसग्रेंज के 

पास नादौद था, सीउर हुबाउट के बडे़ के पास एम. पथयसट, और सीउर 

हुबाउट के छोटे जनरल बेडेऊ थे, जनरल चंगापनटयर को लेराट, और 

जनरल कैपवगै्नक को कॉपलन को आवंपटत पकया गया था। सीउर 

डौलेन्स ने प्रपतपनपध वैलेंटाइन को पलया,  

सीउर बेनोइस्ट प्रपतपनपध पमओट, 

 

सीउर एलाडट प्रपतपनपध चोलट, सीउर बालेट ने रोजर (डू्य नॉडट) को 

पलया, जनरल लामोररपसएर कपमसरी िैंचेट के अधीन हो गए,  

कपमश्नरी ग्रोनपफयर के प्रपतपनपध ग्रीप्पो थे, और कपमश्नरी बौडर ोट 

प्रपतपनपध लैग्रेंज थे। िोजकताटओ ंको समान रूप से आवंपटत पकया 

गया था, महाशय बे़ को सीउर पप्रमोररन, और जनरल लेफ्लो को 

सीउर बटोखियो। प्रपतपनपधयो ंके नाम के साथ वारंट प्रीफेक्ट के पनजी 

मंपत्रमंडल में तैयार पकए गए थे। केवल कपमश्नररयो ंके नाम के पलए 

ररि स्थान छोडे़ गए थे। ये जाने के समय भरे गए थे। सशस्त्र बल के 

अलावा जो उनकी सहायता के पलए पनयुि पकया गया था, यह पनणटय 

पलया गया था पक प्रते्यक कपमसरी को दो एस्कॉटजटस के साथ होना 



चापहए, एक साजेंट डे पवले से बना है, दूसरा सादे कपड़ो ंमें पुपलस 

एजेंटो ंका है। प्रीफेक्ट के रूप में 

मौपस ने एम. बोनापाटट को बताया था, जो ररपखिकन गाडट, बाउडनेट 

के किान थे, जनरल चंगापनटयर की पगरफ्तारी में कपमश्नरी लेराट से 

जुडे़ थे। साढे़ पााँच बजते-बजते इंतजार में बैठे बदमाशो ंको बुला पलया 

गया और सभी अपने-अपने पनदेश के साथ चल पडे़। इस समय के 

दौरान, पेररस के एक अन्य कोने में- पुराने रुए डु मंपदर- उस प्राचीन 

शौपबस में 

हवेली जो एक शाही मुद्रण कायाटलय में तब्दील हो गई थी, और आज 

एक राष्टर ीय मुद्रण कायाटलय है, अपराध की एक और धारा का आयोजन 

पकया जा रहा था। 

 

सुबह एक बजे की ओि 

एक राहगीर जो रुए डे वीलेस-हौपडर येटजस द्वारा पुराने रुए डु मंपदर  तक 

पहंुचा था, उसने देिा पक इन दो सड़को ंके जंक्शन पर कई लंबी और 

ऊंची खिड़पकयां शानदार ढंग से रोशन हैं, ये राष्टर ीय मुद्रण कायाटलय के 

कायट कक्षो ंकी खिड़पकयां थी ं. वह दापहनी ओर मुड़ा और पुराने रुए डु 

मंपदर में प्रवेश पकया, और एक क्षण बाद मुद्रण-कायाटलय के सामने के 

वधटमान आकार के प्रवेश द्वार के सामने रुक गया।  

मुख्य दरवाजा बंद था, दो पहरेदार बगल के दरवाजे पर पहरा दे रहे 

थे। इस छोटे से दरवाजे से, जो अजर था, उसने छपाई-कायाटलय के 

प्रांगण में ऩर डाली, और देिा पक यह सैपनको ंसे भरा हुआ है। 

सैपनक िामोश थे, कोई आवाज नही ंसुनाई दे रही थी, लेपकन उनकी 



संगीनो ंकी चमक साफ पदि रही थी। राहगीर हैरान, करीब आ गया। 

पहरेदारो ंमें से एक ने उसे बेरहमी से पीछे धकेल पदया और पचल्लाया, 

"हटो।" प्रीफेक्चर ऑफ पुपलस में सजेन्ट डे पवले की तरह, काम करने 

वालो ंको रात के काम की दलील के तहत नेशनल पपं्रपटंग ऑपफस में 

रिा गया था। उसी समय जब एम. पहप्पोलीटे प्रीवोस्ट लेपजसे्लपटव 

पैलेस में लौटे, नेशनल पपं्रपटंग ऑपफस के प्रबंधक ने अपने कायाटलय में 

पफर से प्रवेश पकया, ओपरा कॉपमक से भी लौट रहे थे, जहां वे नए 

टुकडे़ को देिने गए थे, जो उनके भाई द्वारा बनाया गया था , एम। डी 

सेंट जाजट। अपनी वापसी के तुरंत बाद, प्रबंधक, पजसके पास पदन के 

दौरान एपलसी से एक आदेश आया था, ने पॉकेट पपस्तौल की एक 

जोड़ी ली, और दालान में चला गया, जो आंगन के साथ कुछ कदमो ंके 

माध्यम से संचार करता है। 

कुछ ही देर बाद गली की ओर जाने वाला दरवाजा िुला, एक बदमाश 

घुसा, एक आदमी पजसके पास एक बड़ा पोटटफोपलयो था, उतरा। 

प्रबंधक उस आदमी के पास गया, और उससे कहा, "क्या आप 

महाशय डे बेपवल हैं?" "हााँ," आदमी ने जवाब पदया। पफयाके्र को रिा 

गया था, घोड़ो ंको एक अस्तबल में रिा गया था, और कोचमैन को एक 

पालटर में बंद कर पदया गया था, जहााँ उन्ोनें उसे शराब पपलाई, और 

उसके हाथ में एक पसट रिा। शराब की बोतलें और लुइस डी'ओर 

राजनीपत के इस पहंद का आधार हैं। कोचमैन ने शराब पी और पफर सो 

गया। पालटर के दरवाजे पर कंुडी लगी हुई थी। मुद्रण-कायाटलय के 

प्रांगण का बड़ा दरवाजा मुखिल से बंद था, पफर से िुल गया, 

हपथयारबंद लोगो ंको रास्ता दे पदया, जो चुपचाप प्रवेश कर गए, और 



पफर बंद हो गए। आगमन जेंडरमेरी मोबाइल की एक कंपनी थी, जो 

पहली बटापलयन की चौथी कंपनी थी, पजसकी कमान ला रोशे डी'ओसी 

नामक एक किान के पास थी। जैसा पक पररणाम द्वारा पटप्पणी की जा 

सकती है, सभी नाजुक अपभयानो ंके पलए तख्तापलट के पुरुषो ंने 

जेंडरमेरी मोबाइल को पनयोपजत करने का ध्यान रिा और ररपखिकन 

गाडट, यह कहना है पक दो वापहनी लगभग पूरी तरह से पूवट मू्यपनपसपल 

गाडजटस से बनी हैं, जो फरवरी की घटनाओ ंकी एक प्रपतशोधी याद है। 

किान ला रोशे डी'ओसी युि मंत्री से एक पत्र लाया, पजसने िुद को 

और अपने सैपनको ंको राष्टर ीय मुद्रण कायाटलय के प्रबंधक के िभाव में 

रिा। पबना एक शब्द कहे ही बंदूको ंको लोड कर पदया गया। काम के 

कमरो ंमें, गपलयारो ंमें, दरवाजो ंपर, खिड़पकयो ंपर, वास्तव में, हर 

जगह प्रहरी रिे गए थे, दो सड़क की ओर जाने वाले दरवाजे पर तैनात 

थे। किान ने पूछा पक उन्ें संतरी को क्या पनदेश देना चापहए। "इससे 

आसान और कुछ नही,ं" उस आदमी ने कहा जो तांडव में आया था। 

"जो कोई भी जाने या खिड़की िोलने का प्रयास करता है, उसे गोली 

मार दें।" यह आदमी, जो वास्तव में, डी बेपवल था, एम. बोनापाटट का 

अदटली अपधकारी था, प्रबंधक के साथ पहली मंपजल पर बडे़ कैपबनेट में 

वापस चला गया, एक अकेला कमरा जो बगीचे से पदिता था। वहााँ 

उसने मैनेजर को बताया पक वह अपने साथ क्या लाया था, असेम्बली 

को भंग करने का फरमान, सेना को अपील, जनता से अपील, 

पनवाटचको ंको बुलाने का फरमान, और इसके अलावा प्रीफेक्ट मौपस 

की उदज घोषणा और उसका पत्र पुपलस आयुिो ंको। चार पहले 

दस्तावे़ पूरी तरह से राष्टर पपत की पलिावट में थे, और यहााँ और वहााँ 

कुछ पवलोपन देिा जा सकता है। संगीतकार प्रतीक्षा में थे। प्रते्यक 



आदमी को दो पलंगो ंके बीच रिा गया था, और एक शब्द का उच्चारण 

करने से मना पकया गया था, और पफर पजन दस्तावेजो ंको मुपद्रत पकया 

जाना था, उन्ें पूरे कमरे में पवतररत पकया गया, बहुत छोटे टुकड़ो ंमें 

काट पदया गया, तापक एक पूरा वाक्य पढ़ा न जा सके एक कमटकार। 

प्रबंधक ने घोषणा की पक वह उन्ें पूरी रचना करने के पलए एक घंटे 

का समय देगा। अलग-अलग अंशो ंको अंततः कनटल बेपवल के पास 

लाया गया, पजन्ोनें उन्ें एक साथ रिा और पू्रफ शीट को सही पकया। 

मशीपनंग समान सावधापनयो ंके साथ आयोपजत की गई थी, प्रते्यक पे्रस 

दो सैपनको ंके बीच थी। तमाम मुसै्तदी के बावजूद दो घंटे तक काम 

चला। जेंडरकपमटयो ंने काम करने वालो ंपर नजर रिी। बेपवल ने सेंट 

जॉजेस पर नजर रिी। जब काम समाि हो गया तो एक संपदग्ध घटना 

घटी, जो राजद्रोह के भीतर राजद्रोह के समान थी। गद्दार से बड़ा 

गद्दार। अपराध की यह प्रजापत ऐसी दुघटटनाओ ंके अधीन है। बेपवल 

और सेंट जॉजेस, दो भरोसेमंद पवश्वासपात्र पजनके हाथो ंमें तख्तापलट 

का रहस्य था, यानी पक सत्ता का मुखिया  राष्टर पपत; - वह रहस्य, पजसे 

पकसी भी कीमत पर पनयत समय से पहले प्रसाररत करने की अनुमपत 

नही ंदी जानी चापहए, सब कुछ गभटपात करने के जोखिम के तहत, इसे 

दो सौ पुरुषो ंके पलए इसे एक बार में पवश्वास करने के पलए अपने पसर 

में ले पलया, तापक "परीक्षा की जा सके।" प्रभाव," जैसा पक पूवट-कनटल 

बेपवल ने बाद में कहा, बखि भोलेपन से। वे उस रहस्यमय दस्तावे़ 

को पढ़ते हैं जो अभी-अभी जेंडरमेस के मोबाइलो ंपर छपा था, पजन्ें 

आंगन में तैयार पकया गया था।  

इन पूवट नगर पापलका गाडों की सराहना की। अगर उन्ोनें हट पकया 

होता, तो यह 



यह पूछा जा सकता है पक तख्तापलट में दो प्रयोगवापदयो ंने क्या पकया 

होगा। शायद एम. बोनापाटट पवने्सन्स में अपने सपने से जागे होगें। 

कोचमैन को तब मुि कर पदया गया था, उपद्रवी को घेर पलया गया 

था, और सुबह चार बजे अदटली अपधकारी और राष्टर ीय मुद्रण कायाटलय 

के प्रबंधक, इसके बाद दो अपराधी, पडक्री के पासटल के साथ पुपलस 

प्रान्त पहंुचे। पफर शुरू हुआ उनके पलए शमट का ब्रांड। प्रीफेक्ट मौपास 

ने उनका हाथ थाम पलया। पबल-खस्टकरो ंके बैंड, इस अवसर के पलए 

ररश्वत, हर पदशा में शुरू हो गए, अपने साथ फरमान और उदज घोषणाएाँ  

ले गए। ठीक यही वह समय था पजस पर नेशनल असेंबली का पैलेस 

पनवेश पकया गया था। रू डे में  ल'यूपनवपसटटी में महल का एक दरवाजा 

है जो पापलस बॉबटन का पुराना प्रवेश द्वार है, और जो एवेनू्य में िुलता है 

जो पवधानसभा के अध्यक्ष के घर की ओर जाता है। यह दरवाजा, पजसे 

पे्रसीडेंसी दरवाजा कहा जाता है, एक संतरी द्वारा संरपक्षत कस्टम के 

अनुसार था। कुछ समय के पलए एडजुटेंट-मेजर, पजसे कनटल एखस्पनासे 

द्वारा रात के दौरान दो बार भेजा गया था, प्रहरी के पास पनिल और 

मौन रहा। पांच पमनट बाद, इनवैपलडजस की झोपपड़यो ंको छोड़ने के 

बाद, लाइन की 42 वी ंरेपजमेंट, 6 वी ंरेपजमेंट द्वारा कुछ दूरी पर पीछा 

पकया गया, पजसने रुए डी बगोगे्न द्वारा माचट पकया था, रुए डे 

ल'यूपनवपसटटी से उभरा। "रेपजमेंट," एक चश्मदीद कहते हैं, "एक 

बीमार कमरे में एक कदम के रूप में माचट पकया।" यह पे्रसीडेंसी के 

दरवाजे से पहले एक चोरी-पछपे कदम के साथ पहंुचा। इस घात ने 

कानून को चौकंा पदया। संतरी, इन सैपनको ंको आता देि रुक गया, 

लेपकन पजस समय वह उन्ें ललकारते हुए चुनौती देने जा रहा था, 



सहायक मेजर  ने उसका हाथ पकड़ पलया, और अपधकारी के रूप में 

सभी पनदेशो ंका प्रपतवाद करने के पलए उसे 42d को मुफ्त मागट देने 

का आदेश पदया, और उसी समय चपकत कुली को दरवाजा िोलने का 

आदेश पदया। दरवाजा उसकी ओर मुड़ गया 

 पटका, सैपनको ंने िुद को एवेनू्य के माध्यम से फैलाया। पपसटगे्न ने प्रवेश 

पकया और कहा, "हो गया।" नेशनल असेंबली पर आक्रमण पकया गया 

था। पदचाप की आहट सुन कर कमांडेंट मेपनयर भाग िड़ा हुआ। 

"कमांडेंट," कनटल एखस्पनासे ने उसे पुकारा, "मैं तुम्हारी बटापलयन को 

राहत देने आया हाँ।" कमांडेंट एक पल के पलए पीला पड़ गया, और 

उसकी आाँिें जमीन पर पटकी रही।ं पफर अचानक उसने अपने कंधो ं

पर हाथ रिा, अपनी एपॉलेट फाड़ दी, उसने अपनी तलवार िीचंी, 

उसे अपने घुटने के पार तोड़ पदया, दो टुकड़ो ंको फुटपाथ पर फें क 

पदया, और क्रोध से कांपते हुए, गम्भीर िर में कहा, "कनटल, आप 

अपनी रेपजमेंट की संख्या का अपमान करते हैं।" "ठीक है, ठीक है," 

एखस्पनास ने कहा। पे्रसीडेंसी का दरवाजा िुला छोड़ पदया गया था, 

लेपकन अन्य सभी प्रवेश द्वार बंद रहे। सभी पहरेदारो ंको राहत पमली, 

सभी प्रहरी बदल गए, और रात के पहरेदारो ंकी बटापलयन को वापस 

इनवैपलडजस के पशपवर में भेज पदया गया, सैपनको ंने एवेनू्य में और कोटट 

डी'होनूर में अपने हपथयार जमा कर पलए। 42घ, गहन मौन में, बाहर 

और अंदर के दरवाजे, आंगन, िागत-कक्ष, दीघाटओ,ं गपलयारो,ं मागों 

पर कब्जा कर पलया, जबपक हर कोई महल में सोता था। कुछ ही समय 

बाद उन छोटे रथो ंमें से दो आ पहुाँचे पजन्ें कहा जाता है  "चालीस 

बेटे," और दो पफयाके्र, ररपखिकन गाडट और चेससट डे पवने्सन्स की दो 

टुकपड़यो ंऔर पुपलस के कई दस्तो ंद्वारा अनुरपक्षत। कपमश्नर बटोखियो 



और पप्रमोररन दो रथो ंसे उतरे। जैसा पक इन गापड़यो ंने एक व्यखि को 

गंजा कर पदया, लेपकन अभी भी युवा था, पे्लस डे बरगोगे्न के जालीदार 

दरवाजे पर पदिाई पदया। इस चररत्र में शहर के बारे में एक आदमी 

की सारी हवा थी, जो अभी-अभी ओपेरा से आया था, और वास्तव में, 

वह एक मांद से गुजरकर वहां से आया था। वह एपलसी से आया था। 

यह डी मोनी था। एक पल के पलए उन्ोनें सैपनको ंको अपने हपथयारो ं

का ढेर लगाते हुए देिा, और पफर राष्टर पपत भवन के दरवाजे पर चले 

गए। वहां उन्ोनें एम. डी पपसटगे्न के साथ कुछ शब्दो ंका आदान-प्रदान 

पकया। एक घंटे के एक चौथाई के बाद, 250 चेससट डी पवने्सन्स के 

साथ, उन्ोनें आंतररक मंत्रालय का कब्जा कर पलया, एम डी थोरगैन 

को अपने पबस्तर में चौकंा पदया, और उन्ें महाशय बोनापाटट से 

धन्यवाद का एक पत्र सौपं पदया। कुछ पदन पहले ईमानदार 

एम. डी थोरग्नी, पजनकी सरल पटप्पणी का हम पहले ही हवाला दे चुके 

हैं, ने पुरुषो ंके एक समूह से कहा, पजनके पास से एम. डी मोनी गुजर 

रहे थे, "पहाड़ के ये लोग कैसे राष्टर पपत को बदनाम करते हैं! वह 

आदमी जो तोड़ देगा  

 

उनकी शपथ, कौन करेगा 

 

 

एक तख्तापलट हापसल करना अपनवायट रूप से एक बेकार नीच होना 

चापहए। "एह! तो राष्टर पपत एक —— है।" "हााँ," हाँसी के फटने के साथ 

मोनी ने कहा। वह जो इन पंखियो ंको पलिता है वह मोनी को जानता 

था। इंपीररयल बास्टडट। मोनी कौन था? हम कहेंगे, "एक पवख्यात बुखि, 



एक साप़श करने वाला, लेपकन पकसी भी तरह से कठोर नही,ं रोपमयो 

का दोस्त, और गुइ़ोट का समथटक जो दुपनया के पशष्टाचार रिता है, 

और रूले टेबल की आदतें, आत्मसंतुष्ट, चतुर, उपयोगी अपराधो ंको 

िीकार करने की तत्परता के साथ पवचारो ंकी एक पनपित उदारता का 

संयोजन, िराब दांतो ंके साथ एक दयालु मुस्कान पहनने का मतलब 

िोजना, आनंद का जीवन जीना, असंतुष्ट लेपकन आरपक्षत, कुरूप, 

अचे्छ िभाव वाला, भयंकर, अचे्छ कपडे़ पहनने वाला, पनडर , िेच्छा 

से एक भाई कैदी को बोल्ट और सलािो ंके नीचे छोड़कर, और एक 

भाई सम्राट के पलए अपने पसर को जोखिम में डालने के पलए तैयार, 

लुई बोनापाटट के समान मां होने और लुई बोनापाटट की तरह, कुछ पपता 

या अन्य होने के कारण, िुद को बू्यहरैपनस कहने में सक्षम, और अभी 

तक  िुद को मोनी कहते हुए, जहां तक हिी कॉमेडी, और राजनीपत 

तक सापहत्य का पीछा करते हैं, जहां तक त्रासदी, एक घातक मुि 

पजगर, हत्या के अनुरूप सभी तुच्छता रिने वाले, माररवाक्स द्वारा 

से्कच पकए जाने में सक्षम और टैपसटस द्वारा व्यवहार पकया जाता है, 

पववेक के पबना, अपररवतटनीय रूप से सुरुपचपूणट बदनाम, और 

पमलनसार, एक आदशट डू्यक की जरूरत है। यह बदमाशी ऐसी थी।" 

अभी सुबह छह बजे नही ंहुए थे। सैपनको ंने पे्लस डे ला कॉनकॉडट पर 

िुद को इकट्ठा करना शुरू कर पदया, जहां लेरॉय सेंट अरनॉड ने घोडे़ 

की पीठ पर बैठकर समीक्षा की। पुपलस कपमश्नर, बटोखियो और 

पप्रमोररन ने दो कंपपनयो ंको शापमल पकया। वेस्ट की महान सीढ़ी की 

पतजोरी के नीचे आदेश, लेपकन उस तरह से नही ंचढे़। उनके साथ 

पुपलस के एजेंट थे, जो पापलस के सबसे गुि गुि स्थानो ंको जानते थे। 



बॉबटन, और पजन्ोनें उन्ें पवपभन् मागों से संचापलत पकया। महाशय 

फू्यचेरेस द्वारा डक डी बोरबॉन के समय में बसे हुए मंडप में जनरल 

लेफ्लो को दजट पकया गया था। उस रात जनरल लेफ्लो अपनी बहन 

और उनके पपत के साथ ठहरे थे, जो पेररस का दौरा कर रहे थे, और 

जो एक कमरे में सोए थे, पजसका दरवाजा महल के एक गपलयारे में 

जाता था। अपधकारी  बटोखियो ने दरवाजा िटिटाया, उसे िोला, 

और अपने एजेंटो ंके साथ अचानक कमरे में घुस गया, जहां एक 

मपहला पबस्तर पर थी। जनरल के भाई-बंधु पबस्तर से उठे, और पास के 

कमरे में सोए हुए िोजी को पुकारा, "एडोल्फ, दरवाजे ़बरदस्ती पकए 

जा रहे हैं, महल सैपनको ंसे भरा हुआ है। उठो!" जनरल ने अपनी आाँिें 

िोली,ं उन्ोनें देिा पक कपमश्नर बटोखियो अपने पबस्तर के पास िडे़ 

थे। वह उछल पड़ा। "जनरल," कपमश्नरी ने कहा, "मैं एक कतटव्य पूरा 

करने आया हं।" "मैं समझता हाँ," जनरल लेफ्लो ने कहा, "आप एक 

गद्दार हैं।" "राज्य की सुरक्षा के खिलाफ सापजश" शब्दो ंको हकलाते 

हुए आयुि ने एक वारंट प्रदपशटत पकया। जनरल ने पबना एक शब्द 

बोले, इस बदनाम कागज पर अपने हाथ के पपछले पहसे्स से वार पकया। 

पफर िुद को तैयार करते हुए, उसने अपनी कल्पनाशील, सैपनक जैसी 

वफादारी में कॉन्सटेंटाइन और मेडेह की अपनी पूरी वदी पहन ली, पक 

सैपनको ंके पलए अभी भी अफ्ीका के सेनापपत थे पजन्ें वह अपने रासे्त 

पर पाएगा। अब बचे हुए सभी सेनापपत लुटेरे थे। उसकी पत्नी ने उसे 

गले लगाया; उसका बेटा, सात साल का बच्चा, अपनी नाइटशटट में, और 

आाँसुओ ंमें, पुपलस कपमश्नर से कहा, "दया, महाशय बोनापाटट।" जनरल 

ने अपनी पत्नी को बाहो ंमें भरते हुए उसके कान में फुसफुसाया, "इसमें 

तोपिाना है  आंगन, कोपशश करो और तोप दागो। एखस्पनासे," उसने 



कहा, "तुम एक िलनायक हो, और मुझे उम्मीद है पक मैं तुम्हारी वदी 

से बटन फाड़ने के पलए काफी समय तक जीपवत रहंगा।" कनटल 

एखस्पनासे ने अपना पसर लटका पदया, और हकलाया, "मैं तुम्हें नही ं

जानता।" एक मेजर ने अपनी तलवार लहराई , और रोया, "हमारे पास 

पयाटि वकील जनरल हैं।" कुछ सैपनको ंने पनहते्थ कैदी के सामने 

अपनी संगीनें पार की,ं तीन साजेंट डे पवले ने उसे एक उग्र में धकेल 

पदया, और एक उप-लेखिनेंट गाड़ी के पास आया, और उसके चेहरे 

की ओर देिा आदमी, जो, यपद वह एक नागररक था, उसका प्रपतपनपध 

था, और यपद वह एक सैपनक था, तो उसका सेनापपत था, उस पर यह 

घृपणत शब्द फें का, "कैनेल!" दूसरे को चपकत करो 

िोजकताट, एम. बे़। एम. बे़ के अपाटटमेंट के बाहर एक दरवाजा 

पवधानसभा के कक्ष के साथ संचार करने वाली लॉबी की ओर जाता था। 

सीउर पप्रमोररन ने दरवाजे पर दस्तक दी। "वहााँ कौन है?" एक नौकर 

से पूछा, जो कपडे़ पहन रहा था।  

"पुपलस आयुि," पप्रमोररन ने उत्तर पदया। 

नौकर ने यह सोचकर पक वह असेम्बली का पुपलस कपमश्नर है, 

दरवाजा िोल पदया। इस समय एम. बे़, पजसने शोर सुना था, और 

अभी-अभी जागा था, ने डर े पसंग-गाउन पहन पलया, और पचल्लाया, 

"दरवा़ा मत िोलो।" उसने अभी ये शब्द कहे ही थे पक सादे कपड़ो ं

में एक आदमी और वदी में तीन साजेंट डी पवले उसके कक्ष में घुसे। 

उस व्यखि ने अपना कोट िोलते हुए, कायाटलय का अपना दुपट्टा 

प्रदपशटत करते हुए एम. बे़ से पूछा, "क्या आप इसे पहचानते हैं?" 

"आप एक बेकार नीच हैं," अने्वषक ने उत्तर पदया। पुपलस एजेंटो ंने 



एम. बाजे पर हाथ फेरा। "आप मुझे दूर नही ंले जाएगा," उन्ोनें कहा. 

"आप, पुपलस आयुि, आप, जो एक मपजस्टर ेट हैं, और जानते हैं पक 

आप क्या कर रहे हैं, आप नेशनल असेंबली को अपमापनत करते हैं, 

आप कानून का उलं्लघन करते हैं, आप एक अपराधी हैं!" एक हाथ से 

हाथ का संघषट शुरू हुआ - एक के खिलाफ चार। मैडम बे़ और 

उनकी दो छोटी लड़पकयो ंकी चीिें पनकल रही थी,ं नौकर को साजेंट 

डे पवले ने घंूसो ंसे पीछे धकेल पदया। "तुम बदमाश हो," महाशय बे़ 

पचल्लाए। वे उसे अपनी बाहो ंमें मुख्य बल से ले गए, अभी भी संघषट 

कर रहे थे, नग्न थे, उसके डर े पसंग-गाउन को टुकडे़-टुकडे़ कर पदया 

गया था, उसका शरीर मारपीट से ढका हुआ था, उसकी कलाई फटी 

हुई थी और िून बह रहा था। सीपढ़यााँ, उतराई, प्रांगण, पनपित के साथ 

सैपनको ंसे भरे हुए थे  संगीन और जमी हुई भुजाएाँ । िोजकताट ने उनसे 

बात की। "आपके प्रपतपनपधयो ंको पगरफ्तार पकया जा रहा है, आपने 

कानून तोड़ने के पलए अपने हपथयार नही ंपलए हैं!" एक हवलदार ने 

पबिुल नया क्रॉस पहना हुआ था। "क्या आपको इसके पलए क्रॉस 

पदया गया है?" साजेंट ने उत्तर पदया, "हम केवल एक मास्टर को जानते 

हैं।" "मैं आपका नंबर नोट करता हं," एम. बे़ ने जारी रिा। "आप 

एक बदनाम रेपजमेंट हैं।" सैपनको ंने एक खस्थर हवा के साथ सुना, और 

अभी भी सोए हुए लग रहे थे। कपमश्नर पप्रमोररन ने उनसे कहा, "जवाब 

मत दो, इससे तुम्हारा कोई लेना-देना नही ंहै।" वे वेस्टर को आंगन से 

होते हुए पोटट नोइरे के गाडट-हाउस तक ले गए। यह वह नाम था जो 

असेंबली के िजाने के पवपरीत पतजोरी के नीचे बने एक छोटे से 

दरवाजे को पदया गया था, और जो रुए डे पलले के सामने रुए डे बौगोगे्न 

पर िुला था। गाडट-हाउस के दरवाजे पर कई संतरी रिे गए थे, और 



सीपढ़यो ंकी उड़ान के शीषट पर, जो एम. बे़ को तीन साजेंट डे पवले के 

प्रभारी के रूप में छोड़ पदया गया था। कई सैपनक, पबना हपथयारो ंके, 

और अपनी शटट-आस्तीन में, अंदर और बाहर आ गए। वेस्टर ने उनसे 

सैन्य सम्मान के नाम पर अपील की। "जवाब मत दो," सजेन्ट डी पवले 

ने सैपनको ंसे कहा। एम. बे़ की दो छोटी लड़पकयो ंने उनके साथ 

पीछा पकया था  भयभीत आाँिें, और जब उन्ोनें उसे देिा तो सबसे 

छोटा फूट फूट कर रोने लगा। "बहन," बड़ी ने कहा, जो सात साल की 

थी, "आइए हम अपनी प्राथटना करें ," और दोनो ंबच्चो ंने हाथ जोड़कर 

घुटने टेक पदए। कपमश्नर पप्रमोररन, एजेंटो ंके अपने झंुड के साथ, 

वेस्टर के अध्ययन में घुस गए, और सब कुछ पर हाथ रि पदया। टेबल 

के बीच में उन्ोनें जो पहला कागजात देिा, और पजसे उन्ोनें जब्त 

कर पलया, वे प्रपसि फरमान थे जो पवधानसभा द्वारा वेस्टसट के प्रस्ताव 

पर मतदान करने की खस्थपत में तैयार पकए गए थे। सभी दराजो ंको 

िोलकर तलाशी ली गई। एम. बे़ के कागजात की यह ओवरहापलंग, 

पजसे पुपलस आयुि ने घरेलू दौरा करार पदया, एक घंटे से अपधक 

समय तक चला। एम. बे़ के कपडे़ उनके पास ले जाए गए थे, और 

उन्ोनें कपडे़ पहन पलए थे। जब "अपधवास यात्रा" समाि हो गई, तो 

उसे गाडट-हाउस से बाहर ले जाया गया। आंगन में एक उपद्रवी था, 

पजसमें वह तीन साजेंट डे पवले के साथ प्रवेश करता था। पे्रसीडेंसी के 

दरवाजे तक पहंुचने के पलए वाहन कोटट डी'होनूर और पफर कोटट 

कैनोपनस से गुजरा। पदन टूट रहा था। एम. बे़ ने यह देिने के पलए 

आंगन में देिा पक क्या तोप अभी भी वहां थी। उन्ोनें देिा पक गोला-

बारूद के वैगन उनके शाि के क्रम में उठे हुए थे, लेपकन स्थान  छह 

तोपो ंमें से और दो मोटाटर िाली थे। पे्रसीडेंसी के एवेनू्य में उपद्रव एक 



पल के पलए रुक गया। आराम से िडे़ सैपनको ंकी दो पंखियााँ, गली 

की पगडंपडयो ंपर पंखिबि थी।ं एक पेड़ के नीचे तीन लोगो ंको समूह 

में रिा गया था: कनटल एखस्पनासे, पजन्ें एम. बे़ जानते और पहचानते 

थे, लेखिनेंट-कनटल की एक प्रजापत, जो अपने गले में एक काले और 

नारंगी रंग का ररबन पहने हुए थे, और लांससट का एक मेजर, तीनो ंमें 

तलवार हाथ, एक साथ परामशट। उपद्रवी की खिड़पकयााँ बंद थी;ं एम. 

बे़ उन्ें इन पुरुषो ंसे अपील करने के पलए कम करना चाहते थे; 

साजेंट डी पवले ने उसकी बाहो ंको जब्त कर पलया। उसके बाद 

कपमश्नर पप्रमोररन ऊपर आया, और दो व्यखियो ंके पलए छोटे रथ में 

पफर से प्रवेश करने वाला था जो उसे लेकर आए थे। "महाशय बे़," 

उन्ोनें उस िलनायक प्रकार के पशष्टाचार के साथ कहा, पजसे 

तख्तापलट के एजेंटो ंने िेच्छा से अपने अपराध के साथ पमपश्रत पकया 

था, "आपको उन तीन आदपमयो ंके साथ असहज होना चापहए। आप 

तंग हैं; मेरे साथ आओ " "मुझे अकेला छोड़ दो," कैदी ने कहा। "इन 

तीन आदपमयो ंके साथ मैं तंग हाँ, तुम्हारे साथ मुझे दूपषत होना चापहए।" 

उग्रवाद के दोनो ंओर पैदल सेना का एक अनुरक्षण पकया गया था। 

कनटल एखस्पनासे ने कोचमैन को बुलाया, "काई डी'ऑसे के पास धीरे-

धीरे डर ाइव करें  जब तक पक आप एक कैवेलरी एस्कॉटट से न पमलें। जब 

घुड़सवार सेना कायटभार ग्रहण कर लेगी, तो पैदल सेना वापस आ 

सकती है। भगदड़ मच गई और पूरा सरपट भाग गया। यात्रा के दौरान 

कोई घटना नही ंघटी। इधर-उधर, घोड़ो ंके िुरो ंकी आवाज से 

खिड़पकयााँ िुल गईं और पसर बाहर पनकल आए। चौकंा देने वाली 

आवाजें कह रही हैं, "क्या बात है?" पफयाके्र रुक गया। "हम कहां हैं?" 

एम. बाजे से पूछा। "माजस में," एक सजेंट डे पवले ने कहा। वेस्टर को 



जेल के कायाटलय में ले जाया गया। जैसे ही उसने प्रवेश पकया और 

देिा पक बाउने और नादौद को बाहर लाया जा रहा है। कें द्र में एक 

टेबल थी, पजस पर कपमश्नरी पप्रमोररन, पजसने अपने रथ में उपद्रवी का 

पीछा पकया था, ने िुद को बैठाया था। जब कपमश्नरी पलि रही थी, एम. 

बाज ने उस पर ध्यान पदया। एक कागज टेबल पर रिा था जो जापहर 

तौर पर एक जेल रपजस्टर था, पजस पर ये नाम पलिे थे, टी उन्ोनें 

पनम्नपलखित आदेश पदया: लैमोररपसएर, चरस, कैपवगै्नक, चंगापनटयर, 

लेफ्लो, पथयसट, बेडेउ, रोजर (डु नॉडट), चंबोल। संभवत: इसी क्रम में 

प्रपतपनपध जेल पहंुचे थे। जब सीउर पप्रमोररन  पलिना समाि कर पलया 

था, एम. बे़ ने कहा, "अब, आप मेरे पवरोध को िीकार करने के पलए 

पयाटि होगें, और इसे अपनी आपधकाररक ररपोटट में शापमल करें गे।" 

"यह एक आपधकाररक ररपोटट नही ंहै," कपमसरी ने आपपत्त जताई, "यह 

केवल कपमटमेंट के पलए एक आदेश है।" "मैं एक बार में अपना पवरोध 

पलिने का इरादा रिता हं," एम. बे़ ने उत्तर पदया। मेज के पास िडे़ 

एक आदमी ने कहा, "आपके पास अपनी कोठरी में बहुत समय 

होगा।" एम. बे़ घूम गया। "आप कौन हैं?" "मैं जेल का गवनटर हं," 

आदमी ने कहा। "उस मामले में," एम. बे़ ने उत्तर पदया, "मुझे आप 

पर दया आती है, क्योपंक आप उस अपराध से अवगत हैं जो आप कर 

रहे हैं।" वह आदमी पीला पड़ गया, और कुछ अस्पष्ट शब्दो ंको 

हकलाया। कपमश्नरी अपनी सीट से उठी; एम. बे़ ने ते़ी से अपनी 

कुसी को अपने कबे्ज में ले पलया, िुद को टेबल पर बैठा पलया, और 

सीउर पप्रमोररन से कहा, "आप एक सावटजपनक अपधकारी हैं; मैं आपसे 

अपनी आपधकाररक ररपोटट में अपना पवरोध जोड़ने का अनुरोध करता 

हाँ।" "बहुत अच्छा," कपमश्नर ने कहा, "ऐसा ही रहने दो।" बे़ ने पवरोध 



को इस प्रकार पलिा: - "मैं, अधोहस्ताक्षरी, जीन-पडपडएर बे़, लोगो ं

का प्रपतपनपध, और नेशनल असेंबली का वेस्टर, नेशनल असेंबली के 

पैलेस में अपने पनवास से पहंसा द्वारा ले जाया गया, और इसके पलए 

आयोपजत पकया गया एक सशस्त्र बल द्वारा जेल, पजसके नाम पर 

पवरोध करना, पवरोध करना मेरे पलए असंभव था  मेरे सहयोपगयो ंऔर 

मुझ पर पकए गए राष्टर ीय प्रपतपनपधत्व पर नाराजगी के खिलाफ नेशनल 

असेंबली और मेरे नाम पर। "2 पदसंबर 1851 को सुबह आठ बजे 

मजस में पदया गया। "बेज।" जब यह मजस में हो रहा था, तो सैपनक 

पवधानसभा के प्रांगण में हंस रहे थे और पी रहे थे। उन्ोनें अपनी 

कॉफी को बनाया। सॉस पैन। उन्ोनें आंगन में भारी आग जलाई थी; 

आग की लपटें, हवा से भड़की हुई, कई बार चैंबर की दीवारो ंतक 

पहुाँच गईं। वेस्ट के एक वररष्ठ अपधकारी, नेशनल गाडट के एक 

अपधकारी, रामोडं डे ला क्रोइसेट ने कहने का साहस पकया उनके पलए, 

"आप महल को आग लगा दें गे;" इस पर एक सैपनक ने उसे अपनी 

मुट्ठी से मारा। कोटट डे कैनन्स से पलए गए चार टुकड़ो ंको असेंबली के 

खिलाफ बैटरी क्रम में रिा गया था; पे्लस डी बौगोगे्न पर दो को झंझरी 

की ओर इशारा पकया गया था, और पोटं डे ला कॉनकॉडट पर दो को 

भव्य सीढ़ी की ओर इशारा पकया गया था। इस पशक्षाप्रद कहानी के 

साइड-नोट के रूप में हम एक पजज्ञासु तथ्य का उले्लि करते हैं। 

पंखि की 42वी ंरेजीमेंट वही थी पजसने बोलोगे्न में लुई बोनापाटट को 

पगरफ्तार पकया था। 1840 में इस रेपजमेंट ने इसके खिलाफ कानून को 

अपनी सहायता दी  सापजशकताट। 1851 में इसने कानून के खिलाफ 

सापजशकताट को अपनी सहायता दी: यह पनखिय आज्ञाकाररता की 

संुदरता है।  

 



अध्याय चिुथथ। उसी दौिान िाि के अन्य कायथ 

रात में पेररस के सभी पहस्सो ंमें लूट की वारदातें हुईं। सशस्त्र टुकपड़यो ं

का नेतृत्व करने वाले अज्ञात लोग, और वे ियं कुल्हापड़यो,ं हथौड़ो,ं 

पचमपटयो,ं कौवा की छड़ो,ं जीवन-रक्षको,ं अपने कोट के नीचे पछपी हुई 

तलवारो,ं पपस्तौलो ंसे लैस थे, पजनमें से बटो ंको उनके लबादे की तहो ं

के नीचे पहचाना जा सकता था, एक के सामने मौन में पहंुचे घर, गली 

पर कब्जा, एप्रोच को घेर पलया, दरवाजे का ताला उठाया, कुली को 

बांध पदया, सीपढ़यो ंपर आक्रमण पकया और एक सोते हुए आदमी पर 

दरवाजे तोड़ पदए, और जब वह आदमी चौकं कर उठा, तो उसने इन 

डाकुओ ंसे पूछा , "आप कौन हैं?" उनके नेता ने उत्तर पदया, "की एक 

कपमश्नरी पुपलस।" तो यह लैमोररपसएर के साथ हुआ, पजसे िैंचेट ने 

जब्त कर पलया था, पजसने उसे गैग के साथ धमकी दी थी; ग्रीप्पो के 

पलए, पजसके साथ कू्रर व्यवहार पकया गया था और ग्रोनपफयर द्वारा 

नीचे फें क पदया गया था, पजसमें एक अंधेरे लालटेन और एक पोल-

कुल्हाड़ी ले जाने वाले छह लोगो ंकी सहायता की गई थी; कैपवगै्नक के 

पलए , पजसे कॉपलन, एक पचकनी-चुपड़ी िलनायक द्वारा सुरपक्षत पकया 

गया था, जो उसे शाप और शपथ सुनकर चौकं गया था; एम. पथयसट 

को, पजसे हुबौत (बडे़) ने पगरफ्तार पकया था; पजसने िीकार पकया पक 

उसने उसे "कांपते और कांपते" देिा था रोना," इस प्रकार जोड़ना  

झठू से अपराध; वैलेंटाइन को, पजसे डोरलेन्स द्वारा उसके पबस्तर पर 

हमला पकया गया था, पैरो ंऔर कंधो ंसे पकड़ पलया गया था, और एक 

पैडलॉक वाली पुपलस वैन में फें क पदया गया था; एमआईओटी के पलए, 

अफ्ीकी कैसमेटजस की यातनाओ ंके पलए पकित में; रोजर (डु नॉडट) 



के पलए, पजन्ोनें साहसी और मजापकया पवडंबना के साथ डाकुओ ंको 

शेरी की पेशकश की। चरस व 

चंगापनटयर को अनजाने में पलया गया था। वे रुए सेंट होनोरे में रहते थे, 

लगभग एक दूसरे के पवपरीत, 

चंगापनटयर नंबर 3 पर, 

चरस नंबर 14 पर। 9 पसतंबर के बाद से चंगापनटयर ने हपथयारो ंसे लैस 

उन पंद्रह लोगो ंको बिाटस्त कर पदया था, पजनके द्वारा वह अब तक 

रात के दौरान पहरा दे रहा था, और 1 पदसंबर को, जैसा पक हमने कहा 

है, चरस ने अपनी पपस्तौलें उतार दी थी।ं 

जब वे उसे पगरफ्तार करने आए तो ये िाली पपस्तौलें मेज पर पड़ी थी।ं 

पुपलस आयुि ने िुद को उन पर फें क पदया। "इपडयट," चरस ने 

उससे कहा, "अगर वे लोड पकए गए होते, तो तुम एक मरे हुए आदमी 

होते।" हम नोट कर सकते हैं पक ये पपस्तौलें जनरल रेनॉड द्वारा काजल 

लेने पर चरस को दी गई थी,ं जो चरस की पगरफ्तारी के समय 

तख्तापलट को अंजाम देने में मदद करने के पलए सड़क पर घोडे़ पर 

सवार थे। यपद ये पपस्तौलें भरी हुई रहती,ं और यपद जनरल रेनॉड के 

पास चरस को पगरफ्तार करने का कायट होता, तो यह उतु्सक होता पक 

यपद 

 

 

रेनॉड की पपस्तौल ने रेनॉड को मार डाला था। चरस पनपित रूप से 

पझझक नही ंहोता। इन पुपलस बदमाशो ंके नाम हम पहले ही बता चुके 

हैं। उन्ें दोहराना बेकार है। यह कोपटटल था पजसने चरस को पगरफ्तार 



पकया था, लेरट ने चंगापनटयर को पगरफ्तार पकया था, देसग्रेंज ने नादौद 

को पगरफ्तार पकया था। इस प्रकार अपने घरो ंमें जब्त पकए गए लोग 

जनता के प्रपतपनपध थे; वे अलंघनीय थे, तापक उनके व्यखियो ंके 

उलं्लघन के अपराध में यह उच्च राजद्रोह, संपवधान का उलं्लघन जोड़ा 

गया। इन अत्याचारो ंको अंजाम देने में बेशमी की कोई कमी नही ंथी। 

पुपलस एजेंटो ंने जमकर मस्ती की। इनमें से कुछ डोल सापथयो ंने 

मजाक उड़ाया। म़ास में अंडर-जेलरो ंने पथयसट का म़ाक उड़ाया, 

नादौद ने उन्ें कड़ी फटकार लगाई। सीउर हुबौत (युवा) ने जनरल 

बेडू्य को जगाया। "जनरल, आप एक कैदी हैं।" - "मेरा व्यखि 

अनुलं्लघनीय है।" - "जब तक आप रंगे हाथ नही ंपकडे़ जाते, तब 

तक।" सोए रहने का जघन्य कृत्य।" वे उसका कॉलर पकड़कर घसीट 

कर ले गए। माजस में एक साथ पमलने पर, नादौद ने ग्रीप्पो का हाथ 

पकड़ पलया, और लैग्रेंज ने लामोररपसएर का हाथ पकड़ पलया। इस पर 

पुपलस वाले हंस पडे़। एक कनटल, पजसका नाम पथररयन है, ने सेनापपत 

का पहनावा पहना हुआ है उसकी गदटन पर क्रॉस चढ़ाया, जनरलो ंऔर 

प्रपतपनपधयो ंको जेल में डालने में मदद की। "मेरे सामने देिो," चरस ने 

उससे कहा। पथररयन दूर चला गया। इस प्रकार, बाद में हुई अन्य 

पगरफ्ताररयो ंकी पगनती पकए पबना, 2 पदसंबर की रात के दौरान सोलह 

प्रपतपनपधयो ंऔर अठहत्तर नागररको ंको कैद कर पलया गया। अपराध 

के दो एजेंटो ंने इसकी एक ररपोटट लुइस बोनापाटट को दी। मोनी ने 

पलिा "बॉखकं्सग अप;" मौपस ने पलिा "वाडेड।" एक डर ाइंग-रूम 

स्लैंग में, दूसरा गापलयो ंके स्लैंग में। भाषा का सूक्ष्म क्रम। 

अध्याय िी। अपिाध का अंधेिा िवसथग्नी 



अभी मुझे छोड़ पदया था। जब मैंने जल्दी-जल्दी कपडे़ पहने तो एक 

आदमी आया पजस पर मुझे पूरा भरोसा था। वह पगराडट नाम का एक 

गरीब कैपबनेट बनाने वाला था, पजसे मैंने अपने घर के एक कमरे में 

आश्रय पदया था, वह अनपढ़ नही,ं बखि लकड़ी काटने वाला था। वह 

गली से अंदर आया; उनका जी घबराने लगा। "ठीक है," मैंने पूछा, 

"लोग क्या कहते हैं?" पगराडट ने मुझे उत्तर पदया, - "लोग चपकत हैं। 

झटका इस तरह से मारा गया है पक इसका एहसास नही ंहोता है। 

कायटकताट तखख्तयो ंको पढ़ते हैं, कुछ नही ंकहते, और अपने काम पर 

चले जाते हैं। सौ में से एक ही बोलता है। यह कहना है, 'अच्छा!' उन्ें 

ऐसा प्रतीत होता है। 31 मई के कानून को रद्द कर पदया गया है—

'शाबाश!' सावटभौपमक मतापधकार को पफर से स्थापपत पकया गया है - 

'यह भी अच्छा पकया!' प्रपतपक्रयावादी बहुमत को भगा पदया गया है—

'सराहनीय!' पथयसट को पगरफ्तार कर पलया गया है—'कैपपटल!' 

चंगापनटयर को जब्त कर पलया गया है - 'ब्रावो!' प्रते्यक तख़्त के चारो ं

ओर गुचे्छ हैं। रैटापोइल ने जैक्स बोनहोम को अपने तख्तापलट के बारे 

में बताया, जैक्स बोनहोम ने यह सब पलया। संके्षप में, यह मेरी धारणा है 

पक लोग अपनी सहमपत देते हैं। , "आप क्या करें गे, महाशय पवक्टर 

हजयूगो?" मैंने एक अलमारी से अपना कायाटलय का दुपट्टा पलया, और 

उसे पदिाया। वह समझ गया। हम हाथ पमलाया। उनके बाहर जाते ही 

कैररनी ने प्रवेश पकया। कनटल कैररनी एक पनडर व्यखि हैं। उन्ोनें 

पसपसली पवद्रोह में मायरोस्लाव्स्स्की के तहत घुड़सवार सेना की कमान 

संभाली थी। उन्ोनें कुछ भावुक और उत्साही पन्ो ंमें उस महान पवद्रोह 

की कहानी सुनाई है। कैररनी उन इटापलयंस में से एक हैं जो फ्ांस से 



उसी तरह प्यार करते हैं जैसे हम फ्ांसीसी लोग इटली से प्यार करते 

हैं। इस शताब्दी के प्रते्यक सहृदय व्यखि के दो पपतृभूपम हैं- कल का 

रोम और आज का पेररस। "भगवान का शुक्र है," कैररनी ने मुझसे 

कहा, "आप अभी भी ितंत्र हैं," और उन्ोनें कहा, "यह झटका एक 

भयानक तरीके से मारा गया है। पवधानसभा पनवेपशत है। मैं वही ंसे 

आया हं। पे्लस डे ला रेवोलू्शन, वे, टू्यलरी, बुलेवाडट, सैपनको ंसे भरे 

हुए हैं। सैपनको ंके पास उनके बसे्त हैं। बैटररयो ंका उपयोग पकया 

जाता है। अगर लड़ाई हुई तो यह हताशा भरा काम होगा।" मैंने उन्ें 

जवाब पदया, "लड़ाई होगी।" और मैंने हंसते हुए जोड़ा, "आपने सापबत 

कर पदया पक कनटल कपवयो ंकी तरह पलिते हैं; अब कपवयो ंकी कनटलो ं

की तरह लड़ने की बारी है।" मैंने अपनी पत्नी के कमरे में प्रवेश पकया; 

वह कुछ नही ंजानती थी, और चुपचाप पबस्तर में अपना पेपर पढ़ रही 

थी। मैंने सोने में लगभग पााँच सौ फ़्रैं क ले पलए थे। मैंने अपनी पत्नी के 

पबस्तर पर रि पदया। एक बक्सा पजसमें नौ सौ फ़्रैं क थे, वह सारा पैसा 

जो मेरे पास बचा था, और मैंने बताया  उसे क्या हुआ था।, वह पीला 

पड़ गया, और मुझसे कहा, "तुम क्या करने जा रहे हो?" "मेरा कतटव्य।" 

उसने मुझे गले लगाया, और केवल दो शब्द कहे: - "करो।" मेरा नाश्ता 

तैयार था। मैंने दो कौर में एक कटलेट िाया। जैसे ही मैंने समाि 

पकया, मेरी बेटी अंदर आई। पजस तरह से मैंने उसे चूमा, उससे वह 

चौकं गई और मुझसे पूछा, "क्या बात है?" "तुम्हारी मााँ तुम्हें समझा 

देगी।" और मैंने उन्ें छोड़ पदया। रुए डे ला टूर डी औवेगटने हमेशा की 

तरह शांत और पनजटन था। हालााँपक, चार कामगार मेरे दरवाजे के पास 

बातें कर रहे थे; उन्ोनें मुझे "सुप्रभात" कहा। मैंने उन्ें पुकारा, "तुम्हें 

पता है पक क्या हो रहा है?" "हााँ," उन्ोनें कहा। "ठीक है। यह देशद्रोह 



है! लुई बोनापाटट गणतंत्र का गला घोटं रहे हैं। लोगो ंपर हमला पकया 

जाता है। लोगो ंको अपना बचाव करना चापहए।" "वे अपना बचाव 

करें गे।" "आप मुझसे वादा करते हैं?" "हााँ," उन्ोनें उत्तर पदया। उनमें 

से एक ने कहा, "हम कसम िाते हैं।" उन्ोनें अपनी बात रिी। मेरी 

गली (रुए डे ला टूर डी औवेगटने) में, रुए डे शहीद में, साइट रोपडयर में, 

रुए कोवेनाडट में, और नोटर े-डेम डे लोरेटे में बैररकेडजस का पनमाटण 

पकया गया था। 

 

अध्याय VI। "प्लाकार््थस"  

इन बहादुर आदपमयो ंको छोड़ने पर मैं रु डे ला टूर डी औवेगटने और 

के कोने पर पढ़ सकता था  रु डे शहीद, तीन कुख्यात पे्लकाडट जो रात 

के दौरान पेररस की दीवारो ंपर पोस्ट पकए गए थे। वे यहााँ हैं। 

"गणिाज्य के िाष्ट्र पवि की उद्घोषणा।  

"लोगो ंसे अपील।, "फ्ांसीसी! वतटमान खस्थपत अब और नही ंरह 

सकती। हर पदन जो बीतता है वह देश के पलए ितरा बढ़ाता है। 

पवधानसभा, पजसे आदेश का सबसे मजबूत समथटन होना चापहए, 

सापजशो ंका कें द्र बन गई है। इसके तीन सौ सदस्यो ंकी देशभखि 

इसकी घातक प्रवृपत्त को रोक पाने में असमथट रही है। जनपहत में 

कानून बनाने के बजाय गृहयुि के पलए हपथयार बनाता है; यह उस 

शखि पर हमला करता है पजसे मैं सीधे लोगो ंसे प्राि करता हं, यह 

सभी बुरी भावनाओ ंको प्रोत्सापहत करता है, यह फ्ांस की शांपत से 

समझौता करता है; मैंने इसे भंग कर पदया है, और मैं पूरी जनता को 

इसके और मेरे बीच एक न्यायाधीश बनाता हं। "संपवधान, जैसा पक 



आप जानते हैं, उस शखि को पहले से कमजोर करने के उदे्दश्य से 

बनाया गया था, पजसके बारे में आप मुझे बताने वाले थे। छह लाि वोटो ं

ने इसके खिलाफ एक जोरदार पवरोध पकया, और पफर भी मैंने इसका 

सम्मान पकया है। उकसावे, बदनामी, आक्रोश, मुझे अपवचपलत पाया 

है। हालांपक, अब, मौपलक समझौते का उन पुरुषो ंद्वारा सम्मान नही ं

पकया जाता है जो लगातार इसका आह्वान करते हैं, और यह पक पजन 

लोगो ंने  बबाटद दो राजशाही गणतंत्र को उिाड़ फें कने के पलए मेरे हाथ 

बांधना चाहते हैं, मेरा कतटव्य है पक मैं उनकी पवश्वासघाती योजनाओ ं

को पवफल कर दंू, गणतंत्र को बनाए रिंू, और एकमात्र संप्रभु के गंभीर 

फैसले की अपील करके देश को बचाऊं पजसे मैं फ्ांस में पहचानता हं- 

लोग। "इसपलए मैं पूरे राष्टर  से एक पनष्ठावान अपील करता हं, और मैं 

आपसे कहता हं: यपद आप इस बेचैनी की खस्थपत को जारी रिना 

चाहते हैं जो हमें नीचा पदिाती है और हमारे भपवष्य से समझौता करती 

है, तो मेरे स्थान पर पकसी अन्य को चुनें, क्योपंक मैं अब ऐसी शखि 

नही ंरिंूगा जो अच्छा करने के पलए नपंुसक है, जो मुझे उन कायों के 

पलए पजमे्मदार बनाता है पजन्ें मैं रोक नही ंसकता, और जब मैं जहाज 

को रसातल की ओर जाते देिता हं तो मुझे पतवार से बांध देता है।, 

"यपद दूसरी ओर आप अभी भी मुझ पर भरोसा रिते हैं, तो मुझे उस 

महान पमशन को पूरा करने का साधन दें  जो मैं आपसे रिता हं।" इस 

पमशन में लोगो ंकी वैध जरूरतो ंको पूरा करके और क्रांपतयो ंके युग 

को बंद करना शापमल है पवधं्वसक जुनून से उनकी रक्षा करना। इसमें, 

सबसे ऊपर, ऐसी संस्थाएाँ  बनाने में शापमल हैं जो पुरुषो ंके बाद भी 

जीपवत रहती हैं, और जो वास्तव में ऐसी नीवं बनाती हैं पजस पर कुछ 

पटकाऊ स्थापपत पकया जा सकता है। "रा़ी की पक सत्ता की 



अखस्थरता, पक एक एकल की प्रबलता  पवधानसभा, परेशानी और कलह 

के स्थायी कारण हैं, मैं आपके मतापधकार के पलए एक संपवधान के 

पनम्नपलखित मूलभूत आधारो ंको प्रसु्तत करता हं जो पवधानसभाओ ं

द्वारा बाद में पवकपसत पकए जाएंगे: - "1. दस साल के पलए पनयुि एक 

पजमे्मदार प्रमुि। "2.मंत्री अकेले कायटकारी शखि पर पनभटर हैं। "3. 

सबसे प्रपतपष्ठत पुरुषो ंसे बनी एक राज्य पररषद, जो कानून तैयार 

करेगी और पवधायी पनकाय के समक्ष बहस में उनका समथटन 

करेगी।"4. एक पवधायी पनकाय जो कानूनो ंपर चचाट करेगा और 

मतदान करेगा, और जो पबना जांच-पड़ताल के सावटभौपमक मतापधकार 

द्वारा चुने जाएंगे, जो चुनावो ंको गलत सापबत करता है। "5. देश के 

सबसे प्रपतपष्ठत पुरुषो ंसे बनी एक दूसरी सभा, मौपलक कॉमै्पक्ट और 

सावटजपनक ितंत्रता के अपभभावक को सुसखित करने की शखि।" 

सदी की शुरुआत में पहले कौसुंल द्वारा बनाई गई इस प्रणाली में फ्ांस 

को पहले ही आराम और समृखि दी जा चुकी है; यह अभी भी उनका 

बीमा करेगा। "ऐसा मेरा दृढ़ पवश्वास है। यपद आप इसे साझा करते हैं, 

तो इसे अपने वोटो ंसे घोपषत करें ।" यपद, इसके पवपरीत, आप शखि 

के पबना एक सरकार पसंद करते हैं, राजशाही या ररपखिकन, उधार 

मैं नही ंजानता पक पकस अतीत से, या पकस पचमेररकल भपवष्य से, 

नकारात्मक में उत्तर दें। "इस प्रकार 1804 के बाद पहली बार, आप 

मतदान करें गे  पररखस्थपतयो ंकी पूरी जानकारी के साथ, यह जानना पक 

वास्तव में पकसके पलए और पकसके पलए। "यपद मुझे आपके 

मतापधकार का बहुमत प्राि नही ंहोता है तो मैं एक साथ एक नई सभा 

बुलाऊंगा और उसके हाथो ंमें वह आयोग रिंूगा जो मुझे आपसे पमला 

है।" कहने का मतलब यह है पक, फ्ांस '89 की क्रांपत से पुनजीपवत, 



और सम्राट द्वारा आयोपजत, अभी भी आपका अपना होना है, इसे उन 

शखियो ंको मंजूरी देकर घोपषत करें  जो मैं आपसे मांगता हं। "पफर 

फ्ांस और यूरोप को अराजकता से बचाया जाएगा, बाधाओ ंको हटा 

पदया जाएगा, प्रपतदं्वपद्वता गायब हो जाएगी, क्योपंक सभी लोगो ंके पनणटय 

में, प्रोपवडेंस के पडक्री का सम्मान करें गे।" एपलसी के पैलेस में पदया 

गया, 2 पदसंबर, 1851. 

"लुई नेपोवलयन बोनापाटथ।" िाष्ट्र पवि की उद्घोषणा 

सेना के वलए गणिाज्य की। 

"सैपनको!ं अपने पमशन पर गवट करें , आप देश को बचाएंगे, क्योपंक मैं 

उम्मीद करता हं पक आप कानूनो ंका उलं्लघन नही ंकरें गे, बखि देश 

के पहले कानून, राष्टर ीय संप्रभुता के प्रपत सम्मान लागू करने के पलए, 

पजसका मैं वैध प्रपतपनपध हं। "एक लंबे समय के पलए, मेरी तरह, आप 

बाधाओ ंसे पीपड़त हैं, पजन्ोनें िुद को उस अचे्छ के पलए पवरोध पकया 

है जो मैं करना चाहता था और प्रदशटनो ंके पलए  मेरे पक्ष में आपकी 

सहानुभूपत। इन बाधाओ ंको तोड़ पदया गया है। "असेंबली ने उस सत्ता 

पर हमला करने की कोपशश की है जो पूरे राष्टर  से पकड़ रिती है। 

इसका अखस्तत्व समाि हो गया है।" मैं लोगो ंऔर सेना से एक 

पनष्ठावान अपील करता हं, और मैं उनसे कहता हं: समृखि, या मेरे 

स्थान पर दूसरा चुनें। "1830 में, 1848 की तरह, आपको परापजत 

पुरुषो ंके रूप में माना जाता था। आपकी वीरतापूणट उदासीनता को 

ब्रांड करने के बाद, उन्ोनें आपकी सहानुभूपत और आपकी इच्छाओ ं

से परामशट करने का पतरस्कार पकया, और पफर भी आप राष्टर  के फूल 

हैं। आज, इस गंभीर क्षण में, मैं संकखल्पत हं पक सेना की आवाज सुनी 



जाएगी। "इसपलए, नागररको ंके रूप में ितंत्र रूप से मतदान करें ; 

लेपकन, सैपनको ंके रूप में यह न भूलें पक राज्य के प्रमुि के आदेशो ं

का पनखिय पालन सेना का कठोर कतटव्य है, सामान्य से लेकर पनजी 

सैपनक तक। "यह मेरे पलए है, मेरे कायों के पलए लोगो ंऔर भावी पीढ़ी 

दोनो ंके पलए पजमे्मदार है, उन उपायो ंको करने के पलए जो मुझे लोक 

कल्ाण के पलए अपररहायट लग सकते हैं। "जहााँ तक आपकी बात है, 

अनुशासन और सम्मान के पनयमो ंके भीतर अचल रहें। अपने 

प्रभावशाली रवैये से देश को शांपत और प्रपतपबंब के साथ अपनी इच्छा 

प्रकट करने में मदद करें । "ितंत्र अभ्यास पर हर हमले को दबाने के 

पलए तैयार रहें  लोगो ंकी संप्रभुता। "सैपनको,ं मैं आपसे उन यादो ंके 

बारे में बात नही ंकरता जो मेरा नाम याद करता है। वे आपके पदल में 

उत्कीणट हैं। हम अघुलनशील संबंधो ंसे एकजुट हैं। आपका इपतहास 

मेरा है। हमारे बीच, अतीत में, मपहमा का एक समुदाय है और दुभाटग्य 

का। "भपवष्य में फ्ांस की शांपत और महानता के पलए भावनाओ ंऔर 

संकल्पो ंका समुदाय होगा। "2 पदसंबर, 1851 को एपलसी के महल में 

पदया गया।  

"(हस्ताक्षररत) एल.एन. बोनापाटथ।" "के नाम पि 

फ्ें च के लोग। "गणतंत्र के राष्टर पपत का फैसला: - "अनुचे्छद मैं, 

नेशनल असेंबली को भंग कर पदया गया है। "अनुचे्छद II। 

सावटभौपमक मतापधकार को पफर से स्थापपत पकया गया है। 31 मई का 

कानून पनरस्त पकया जाता है। "अनुचे्छद III। 14 पदसंबर से 21 

पदसंबर तक फ्ांसीसी लोगो ंको उनके चुनावी पजलो ंमें मनाया जाता है। 

"अनुचे्छद IV। प्रथम सैन्य पडवीजन के पजले में से्टट ऑफ सीज का 



फैसला पकया गया है। "अनुचे्छद िी। राज्य पररषद को भंग कर पदया 

गया है। "अनुचे्छद VI। के मंत्री  इस पडक्री के पनष्पादन के पलए 

आंतररक आरोप लगाया गया है।  

"एपलसी के महल में पदया गया, 2 पदसंबर 1851। 

"लुईस नेपोवलयन बोनापाटथ।" र्ी मोनी, 

आंतररक मंत्री। ” अध्याय साििी।ं नही।ं 70, रुए ब्लैंच साइट पगलाडट 

है  ढूढ़ना थोड़ा मुखिल है। यह उस नए वाटटर में एक सुनसान गली है 

जो रुए डे शहीदो ंको रुए िैंच से अलग करती है। हालााँपक, मैंने इसे 

पाया। जैसे ही मैं नंबर 4 पर पहंुचा, यवन गेटवे से बाहर आया और 

कहा, "मैं यहां आपको चेतावनी देने के पलए हं। इस घर पर पुपलस की 

नजर है, पमशेल नंबर 4 पर आपका इंतजार कर रही है।" 70, रुए 

िैंच, यहााँ से कुछ कदमो ंकी दूरी पर।" मैं नंबर 70, रुए िैंच को 

जानता था। वेपनस गणराज्य के प्रपसि राष्टर पपत मैपनन वहााँ रहते थे। यह 

उनके कमरे में नही ंथा, हालााँपक, यह बैठक होने वाली थी 70 नंबर के 

कुली ने मुझे पहली मंपजल तक जाने के पलए कहा। दरवाजा िोला गया 

था, और कुछ चालीस गपमटयो ंकी एक संुदर, भूरे बालो ंवाली मपहला, 

बैरोनेस कोपेन्स, पजसे मैंने समाज में और मेरे पास देिा था, के रूप में 

पहचाना िुद का घर, मुझे एक डर ाइंग रूम में ले गया। पमशेल डी 

बोगेस और अलेक्जेंडर रे वहां थे, बाद में एक पूवट संपवधान, एक वाक्पटु 

लेिक, एक बहादुर आदमी। उस समय अलेक्जेंडर रे ने नेशनल का 

संपादन पकया। हमने हाथ पमलाया। पमशेल ने मुझसे कहा, - "हजयूगो, 

तुम क्या करोगे?" मैंने उसे उत्तर पदया, - "सब कुछ।" "यह भी मेरी राय 

है," उसने कहा।  



कई प्रपतपनपध पहंुचे, और दूसरो ंके बीच में पपयरे लेफरान्क, लेब्रौस, 

पथओडोर बेक, नोएल पारफेट, अरनॉल्ड (डी ल'एरीगे), डेमोस्थनीज 

ओपलपवयर, एक पूवट-संपवधान, और चरामुले। गहरा और अकथनीय 

आक्रोश था, लेपकन कोई बेकार शब्द नही ंबोला गया। सब उस मदाटना 

क्रोध से ओत-प्रोत थे, पजससे बडे़-बडे़ संकल्प पनकलते हैं। उन्ोनें बात 

की। उन्ोनें खस्थपत बताई। प्रते्यक ने उस समाचार को सामने लाया जो 

उसने सीिा था। पथओडोर बेक पलओन फॉचर से आया था, जो रुए 

िैंच में रहते थे। यह वह था पजसने पलयोन फॉचर को जगाया था, और 

उसे िबर की घोषणा की थी। पलयोन फाउचर के पहले शब्द थे, "यह 

एक बदनाम काम है।" चारामौले ने पहले क्षण से ही ऐसा साहस 

प्रदपशटत पकया, जो संघषट के चार पदनो ंके दौरान एक पल के पलए भी 

कम नही ंहुआ। चारामौले एक बहुत लंबा आदमी है, जो जोरदार 

सुपवधाओ ंसे युि है और वाक्पटुता का कायल है; उन्ोनें लेि के 

साथ वोट पदया, लेपकन राइट के साथ बैठे। असेम्बली में वे मोटंालेम्बटट 

और ररआंसी के पड़ोसी थे। कभी-कभी उनके साथ उनके गमट पववाद 

होते थे, पजन्ें हम दूर से देिते थे और जो हमें िुश करते थे। जैसा पक 

हमें बाद में पता चला, चरामाउले एक तरह का नीला कपड़ा सैन्य 

लबादा पहने और सशस्त्र होकर 70वें नंबर पर बैठक में आए थे। 

खस्थपत गंभीर थी; सोलह प्रपतपनपधयो ंको पगरफ्तार पकया गया, सभा के 

सभी सेनापपत, और वह जो एक सामान्य से अपधक था, चरस। सभी 

पपत्रकाओ ंको दबा पदया गया, सभी मुद्रण कायाटलयो ंपर सैपनको ंका 

कब्जा हो गया। बोनापाटट की तरफ 80,000 आदपमयो ंकी एक सेना थी 

पजसे कुछ ही घंटो ंमें दोगुना पकया जा सकता था; हमारी तरफ से कुछ 

नही।ं लोगो ंने धोिा पदया, और पनहते्थ भी। उनके आदेश पर 



टेलीग्राफ। सभी दीवारें  तखख्तयो ंसे ढाँकी हुई हैं, और हमारे पनपटान में 

एक भी छपाई का मामला नही ंहै, कागज की एक शीट नही ंहै। पवरोध 

बढ़ाने का कोई साधन नही,ं युि शुरू करने का कोई साधन नही।ं 

तख्तापलट मेल से पलपटा हुआ था, गणतंत्र नग्न था; तख्तापलट में 

बोलने वाली तुरही थी, गणतंत्र ने एक झठू पहना था। क्या पकया जाना 

था? गणतंत्र के खिलाफ, पवधानसभा के खिलाफ, अपधकार के खिलाफ, 

कानून के खिलाफ, प्रगपत के खिलाफ, सभ्यता के खिलाफ छापे की 

कमान अफ्ीकी जनरलो ंने संभाली थी। इन वीरो ंने तो बस यही पसि 

कर पदया था पक वे कायर हैं। उन्ोनें अपनी सावधानी अच्छी तरह से 

बरती थी। अकेले डर ही इतना कौशल पैदा कर सकता है। उन्ोनें 

असेम्बली के सब योिाओ ंऔर सभा के सब लोगो ंको बन्दी बना पलया 

था 

लेि, बाउने, चाल्सट लाग्रेंज, पमओट, वैलेंटाइन, नादौद, चोलट। इसमें 

यह भी जोड़ दें  पक बेररकेडजस लगाने वाले सभी संभापवत मुखिया जेल 

में थे। घात लगाकर हमला करने वालो ंने सावधानी से जूल्स फेवरे, 

पमशेल डी बोगेस और मुझे ितंत्र छोड़ पदया था, हमें जज करते हुए  

पटर बू्यन की तुलना में कारटवाई के कम आदमी बनो; प्रपतरोध करने में 

सक्षम वामपंपथयो ंको छोड़ना चाहते हैं, लेपकन जीतने में असमथट हैं, 

अगर हम नही ंलडे़ तो हमें बेइित करने की उम्मीद करते हैं, और 

अगर हम लड़ते हैं तो हमें गोली मार दें गे। पफर भी कोई नही ंपझझका। 

पवचार-पवमशट शुरू हुआ।  

अन्य प्रपतपनपध हर पमनट पहंुचे, एडगर खवनेट, डौटर े, पेलेपटयर, कैसल, 

बु्रकनर, बाउपडन, चौफोर। कमरा िचािच भरा हुआ था, कुछ बैठे हुए 

थे, अपधकांश िडे़ थे, असमंजस में थे, लेपकन पबना हंगामे के। मैं सबसे 



पहले बोलने वाला था। मैंने कहा पक संघषट तुरंत शुरू पकया जाना 

चापहए। झटका के पलए झटका। यह मेरी राय थी पक वामपंथ के डेढ़ 

सौ प्रपतपनपधयो ंको अपने कायाटलय के स्काफट  पर रिना चापहए, जुलूस 

में सड़को ंऔर बुलेवाडजटस के माध्यम से मेडेलीन तक माचट करना 

चापहए, और "पववे ला रेपुखिक! पववे ला संपवधान!" सैपनको ंके सामने 

उपखस्थत होना चापहए, और अकेले, शांत और पनहते्थ, को अपधकार का 

पालन करने के पलए शखि को बुलाना चापहए। यपद सैपनक झुक गए 

तो उन्ें असेम्बली में जाकर लुई बोनापाटट का अंत कर देना चापहए। 

यपद सैपनको ंने अपने पवधायको ंपर गोली चलाई, तो उन्ें पूरे पेररस में 

पततर-पबतर हो जाना चापहए, "टू आर्म्ट" का नारा लगाना चापहए और 

बैररकेडजस का सहारा लेना चापहए। प्रपतरोध संवैधापनक रूप से शुरू 

पकया जाना चापहए, और यपद वह पवफल रहा, तो होना चापहए 

क्रांपतकारी रूप से जारी रहा। िोने का समय नही ंथा। "उच्च 

राजद्रोह," मैंने कहा, "रंगे हाथो ंको जब्त पकया जाना चापहए, इस तरह 

के आक्रोश को झेलने के पलए घंटो ंतक िीकार पकए जाने के पलए 

एक बड़ी गलती है। प्रते्यक पमनट जो बीतता है वह एक साथी है, और 

अपराध का समथटन करता है। सावधान रहें उस पवपपत्त को 'पूणट तथ्य' 

कहा जाता है। शस्त्र के पलए!" कई लोगो ंने इस सलाह का गमटजोशी से 

समथटन पकया, दूसरो ंके बीच एडगर खवनेट, पेलेपटयर और डौटर े। 

पमशेल डी बोगेस ने गंभीरता से पवरोध पकया। मेरी वृपत्त एक बार में 

शुरू करने की थी, उनकी सलाह थी पक प्रतीक्षा करें  और देिें। उनके 

अनुसार आपदा को तेज करने में ितरा था। तख्तापलट का आयोजन 

पकया गया था, और लोग नही ंथे। उन्ें अनजाने में ले जाया गया था। 

हमें भ्रम में नही ंपड़ना चापहए। जनता अभी तक हलचल नही ंकर 



सका। फौबबगट में एकदम शांत शासन; आियट मौजूद था, हााँ; क्रोध, 

नही।ं पेररस के लोग इतने समझदार होते हुए भी नही ंसमझे। पमशेल ने 

कहा, "हम 1830 में नही ंहैं। चाल्सट एक्स ने 221 को बाहर करने में 

िुद को इस झटके से उजागर पकया, 221 का पफर से चुनाव। हम एक 

ही खस्थपत में नही ंहैं। 221 लोकपप्रय थे। वतटमान पवधानसभा नही ंहै: 

एक चैंबर जो अपमानजनक रूप से भंग कर पदया गया है, अगर लोग 

इसका समथटन करते हैं तो हमेशा जीतना पनपित है। इस प्रकार 1830 

में लोग उठे। 

आज वे प्रतीक्षा करते हैं। जब तक वे पीपड़त नही ंहोगें तब तक वे 

धोिेबाज हैं।" पमशेल डी बोगेस ने पनष्कषट पनकाला, "लोगो ंको समझने 

के पलए, क्रोपधत होने के पलए, उठने के पलए समय पदया जाना चापहए। 

जहां तक हमारी बात है, प्रपतपनपध, हमें खस्थपत को पबगाड़ने के पलए 

जल्दबा़ी करनी चापहए। यपद हम फौरन फौज पर सीधे चढ़ाई करते 

हैं, तो हमें पबना पकसी उदे्दश्य के गोली मार दी जानी चापहए, और 

दपक्षणपंथ के पलए शानदार पवद्रोह पहले से ही अपने प्राकृपतक नेताओ ं

- जनप्रपतपनपधयो ंसे वंपचत रह जाएगा। हमें लोकपप्रय सेना का पसर 

कलम कर देना चापहए। इसके पवपरीत, अस्थायी पवलंब लाभकारी 

होगा। बहुत अपधक जोश के खिलाफ पहरा देना चापहए, आत्मसंयम 

आवश्यक है, रास्ता देने के पलए लड़ाई शुरू करने से पहले हारना 

होगा। इस प्रकार, उदाहरण के पलए, हमें दोपहर के पलए दपक्षणपंथी 

द्वारा घोपषत बैठक में शापमल नही ंहोना चापहए, वहां जाने वाले सभी 

लोगो ंको पगरफ्तार कर पलया जाएगा। हमें ितंत्र रहना चापहए, हमें 

तैयार रहना चापहए, हमें शांत रहना चापहए और लोगो ंके आगमन की 

प्रतीक्षा करते हुए कायट करना चापहए। पबना लड़ाई के इस आंदोलन के 



चार पदन सेना को थका दें गे।" हालााँपक, पमशेल ने एक शुरुआत की 

सलाह दी, लेपकन केवल संपवधान के अनुचे्छद 68 पर तख्ती लगाकर। 

लेपकन पपं्रटर कहां पमलना चापहए? पमशेल डी बोगेस ने क्रांपतकारी 

प्रपक्रया के अनुभव के साथ बात की, जो मुझमें नही ंथी। पपछले कई 

वषों से उन्ोनें जनता का एक पनपित व्यावहाररक ज्ञान प्राि कर पलया 

था। उनकी पररषद बुखिमान थी। यह जोड़ा जाना चापहए पक हमारे 

पास आने वाली सभी जानकारी ने उसका समथटन पकया और मेरे 

खिलाफ पनणाटयक प्रतीत हुई। पेररस उदास था। तख्तापलट की सेना ने 

उस पर शांपत से आक्रमण पकया। तखख्तयां भी नही ंफाड़ी गईं। 

उपखस्थत लगभग सभी प्रपतपनपध, यहााँ तक पक सबसे साहसी, पमशेल के 

वकील से सहमत थे, प्रतीक्षा करें  और देिें पक क्या होता है। "रात में," 

उन्ोनें कहा, "आंदोलन शुरू हो जाएगा," और उन्ोनें पमशेल डी 

बोगेस की तरह पनष्कषट पनकाला पक लोगो ंको समझने के पलए समय 

पदया जाना चापहए। जल्दबाजी में शुरुआत में अकेले रहने का जोखिम 

रहेगा। हमें पहले क्षण में लोगो ंको अपने साथ नही ंरिना चापहए। 

आइए हम उनके पदलो ंमें थोड़ा-थोड़ा करके बढ़ने का आक्रोश छोड़ 

दें। यपद यह समय से पहले शुरू हो गया तो हमारी अपभव्यखि 

गभटपात हो जाएगी। ये सभी के भाव थे। िुद के पलए, उनकी बातें सुनते 

हुए मैं पहल गया। शायद वे सही थे. 

व्यथट में युि का संकेत देना भूल होगी। वह पबजली पकस काम की 

पजसके पीछे वज्र न हो? आवाज उठाने के पलए, रोने के पलए हवा देने 

के पलए, एक पपं्रटर िोजने के पलए, पहला सवाल था। लेपकन क्या तब 

भी ितंत्र पे्रस था? छठी सेना के बहादुर पुराने पूवट प्रमुि, कनटल 

फॉरेखस्टयर, आए। उन्ोनें पमशेल डी बोगेस और मुझे एक तरफ ले 



पलया। "सुनो," उसने हमसे कहा। "मैं आपके पास आता हं। मुझे 

बिाटस्त कर पदया गया है। मैं अब अपनी सेना की कमान नही ं

संभालता, लेपकन मुझे वामपंथी, 6 वें कनटल के नाम पर पनयुि करता 

हं। मुझे एक आदेश पर हस्ताक्षर करें  और मैं एक बार जाऊंगा और 

उन्ें हपथयारो ंके पलए बुलाऊंगा।" एक घंटे के पलए रेपजमेंट पैदल 

होगी।" "कनटल," मैंने उत्तर पदया, "मैं एक आदेश पर हस्ताक्षर करने से 

अपधक करूाँ गा, मैं आपके साथ रहंगा।" और मैं चारामौले की ओर 

मुड़ा, पजसकी प्रतीक्षा में एक गाड़ी थी। "हमारे साथ आओ," मैंने कहा। 

फॉरेखस्टयर 6 वी ंकी दो बड़ी कंपपनयो ंके बारे में पनपित था। हमने तुरंत 

उनके पास डर ाइव करने का फैसला पकया, जबपक पमशेल और अन्य 

प्रपतपनपधयो ंको कैफे टकट  के पास बुलेवाडट डू टेम्पल में बोनवेलेट में 

हमारा इंतजार करना चापहए। वहां वे एक साथ परामशट कर सकते थे। 

हम ने शुरू पकया। हमने पेररस को पार पकया, जहां लोग पहले से ही 

धमकी भरे तरीके से झंुड में आने लगे थे। चौराहो ंपर बेचैन भीड़ उमड़ 

पड़ी। लोग इधर-उधर चले, राहगीरो ंने पबना पकसी पूवट पररपचत के 

एक-दूसरे पर आरोप लगाया, सावटजपनक पचंता का एक उले्लिनीय 

संकेत; और समूहो ंने सड़को ंके कोनो ंपर ऊाँ ची आवा़ में बात की। 

दुकानें बंद हो रही थी।ं "आओ, यह बेहतर लग रहा है," चरमौले 

पचल्लाया। वह सुबह से ही शहर में घूम रहा था और लोगो ंकी 

उदासीनता को उसने बडे़ दुि के साथ देिा था। हमें घर पर दो मेजर 

पमले, पजन पर कनटल फॉरेखस्टयर की पगनती थी। वे दो धनी पलनेंद्रपाल 

थे, पजन्ोनें हमें कुछ शपमिंदगी के साथ प्राि पकया। दुकानदार 

खिड़पकयो ंपर जमा हो गए थे और हमें गुजरते हुए देि रहे थे। यह 

पजज्ञासा मात्र थी। इस बीच दो प्रमुिो ंमें से एक ने उस यात्रा को रद्द 



कर पदया पजसे वह उस पदन करने जा रहा था, और हमें अपने सहयोग 

का वादा पकया। "लेपकन," उन्ोनें कहा, "अपने आप को धोिा मत दो, 

कोई भी देि सकता है पक हम टुकडे़-टुकडे़ हो जाएंगे। कुछ लोग 

बाहर पनकलेंगे।" कनटल फॉरेखस्टयर ने हमसे कहा, "वापटर न, 6ठी के 

वतटमान कनटल, को लड़ाई की परवाह नही ंहै; शायद वह सौहादट पूणट 

ढंग से मुझे कमान से इस्तीफा दे दें गे। मैं जाऊंगा और उसे अकेला 

ढंूढंूगा, तापक उसे कम से कम चौकंा दंू, और शापमल हो जाऊं आप 

बोनवेलेट में हैं।" पोटे सेंट मापटटन के पास हमने अपनी गाड़ी छोड़ दी, 

और चरामुले और मैं पैदल बुलेवाडट के साथ आगे बढे़, तापक समूहो ंको 

और अपधक बारीकी से देिा जा सके, और अपधक आसानी से भीड़ के 

पहलू का न्याय पकया जा सके। सड़क के हाल के समतलन ने पोटे सेंट 

मापटटन के बुलेवाडट को एक गहरी कटाई में बदल पदया था, पजसे दो 

तटबंधो ंद्वारा पनदेपशत पकया गया था। के पशिरो ंपर 

  ये तटबंध रेपलंग से सुसखित पैदल मागट थे। गापड़यां कपटंग के साथ 

चली गईं, पैदल यात्री पैदल चल पडे़। जैसे ही हम बुलेवाडट पहंुचे, पैदल 

सेना का एक लंबा सं्तभ उनके पसर पर ढोल वादको ंके साथ इस िड्ड 

में दाखिल हो गया। संगीनो ंकी मोटी लहरो ंने सेंट के चौक को भर 

पदया। 

मापटटन, और बुलेवाडट बोने नोवेल की गहराई में िुद को िो पदया। 

बुलेवाडट सेंट मापटटन के दो फुटपाथो ंपर एक पवशाल और कॉमै्पक्ट 

भीड़ थी। बड़ी संख्या में मजदूर अपने िाउज में रेपलंग पर झुके हुए 

थे। उस समय जब सं्तभ का प्रमुि पोटे सेंट मापटटन के पथएटर के 

सामने पडफाइल में प्रवेश करता है, "पववे ला रेपुखिक!" हर एक के 

मुाँह से ऐसा पनकला मानो एक ही आदमी ने पुकारा हो। सैपनक चुपचाप 



आगे बढ़ते रहे, लेपकन यह कहा जा सकता था पक उनकी गपत धीमी हो 

गई थी, और उनमें से कई ने भीड़ को अपनणटय की खस्थपत में देिा। 

"पववे ला रेपुखिक!" अथट? क्या यह तापलयो ंका टोकन था? क्या यह 

अवज्ञा का नारा था? उस समय मुझे ऐसा लग रहा था पक गणतंत्र ने 

अपनी भौहं उठा ली है, और वह तख्तापलट  

डी'एटैट ने अपना पसर लटका पलया। इस बीच चारामौले ने मुझसे कहा, 

"तुम पहचाने जाते हो।" वास्तव में, शैटो डी'औ के पास भीड़ ने मुझे घेर 

पलया था। कुछ युवक पचल्ला उठे, "पववेक पवक्टर हजयूगो!" उनमें से एक 

ने मुझसे पूछा, "नागररक पवक्टर हजयूगो, हमें क्या करना चापहए?" मैंने 

उत्तर पदया, "तख्तापलट की देशद्रोही तखख्तयो ंको फाड़ दो, और 'पववे 

ला संपवधान' का नारा लगाओ!" "और मान लीपजए पक वे हम पर गोली 

चलाते हैं?" एक युवा कायटकताट ने कहा। "आप हपथयारो ंके पलए 

जल्दबाजी करें गे।" "वाहवाही!" भीड़ पचल्लाया। मैंने जोड़ा, "लुई 

बोनापाटट एक पवद्रोही है, उसने आज हर अपराध में िुद को झोकं पदया 

है। हम, जनप्रपतपनपध, उसे एक डाकू घोपषत करते हैं, लेपकन हमारी 

घोषणा की कोई आवश्यकता नही ंहै, क्योपंक वह केवल एक अपराधी 

है।" उनके राजद्रोह का तथ्य। नागररक, आपके दो हाथ हैं; एक में 

अपना अपधकार लें, और दूसरे में अपनी बंदूक और बोनापाटट पर 

हमला करें । "ब्रावो! ब्रावो!" लोगो ंको पफर से पचल्लाया। एक व्यापारी 

ने, जो अपनी दुकान बंद कर रहा था, मुझसे कहा, "इतनी ऊाँ ची आवा़ 

में मत बोलो, अगर उन्ोनें तुम्हें इस तरह बात करते सुना, तो वे तुम्हें 

गोली मार दें गे।" "ठीक है, तो," मैंने उत्तर पदया, "आप मेरे शरीर की 

परेड करें गे, और मेरी मृतु्य एक वरदान होगी यपद भगवान का न्याय 

इसके पररणामिरूप हो सकता है।" सभी पचल्लाए "पवक्टर हजयूगो 



पजंदाबाद!" "पचल्लाओ 'संपवधान अमर रहे," I ने कहा। हर स्तन से 

पनकला। सभी के चेहरो ंपर उत्साह, आक्रोश, गुस्सा झलक रहा था। 

मैंने तब सोचा था, और मैं अब भी सोचता हं, पक यह, शायद, सवोच्च 

क्षण था। मैं उस सारी भीड़ को हटाने और युि शुरू करने के पलए 

ललचा रहा था। चरमौले ने मुझे रोक पलया। उसने मुझसे फुसफुसाकर 

कहा, - "तुम बेकार का उपद्रव करोगे। हर कोई पनहत्था है। पैदल सेना 

हमसे केवल दो कदम की दूरी पर है, और देिो, यहााँ तोपिाना आता 

है।" मैंने चारो ंओर देिा; सच में तोप के कई टुकडे़ रुए डी बॉन्डी से 

एक त्वररत दुलकी चाल से पनकले, जो चेतो डी'आउ के पीछे था। 

चारामौले द्वारा दी गई शराब से दूर रहने की सलाह का मुझ पर गहरा 

प्रभाव पड़ा। इस तरह के एक आदमी से आ रहा है, और एक इतना 

पनडर, यह पनपित रूप से अपवश्वास करने योग्य नही ंथा। इसके 

अलावा, मैंने िुद को उस पवचार-पवमशट से बंधा हुआ महसूस पकया जो 

अभी-अभी रुए िैंच में हुई बैठक में हुआ था। मुझे जो पजमे्मदारी 

उठानी चापहए थी, उससे पहले मैं पसकुड़ गया। ऐसे क्षण का लाभ 

उठाना पवजय भी हो सकता था, नरसंहार भी हो सकता था। क्या मैं 

सही था? क्या मैं गलत था? हमारे चारो ंतरफ भीड़ जमा हो गई और 

आगे बढ़ना मुखिल हो गया। हालााँपक, हम बोनवेलेट के पमलन स्थल 

तक पहुाँचने के पलए उतु्सक थे। अचानक पकसी ने मेरे हाथ पर हाथ 

लगाया। यह नेशनल का पलयोपोल्ड डू्यरस था। "आगे मत जाओ," वह 

फुसफुसाया, "रेस्तरां बोनवेलेट पघरा हुआ है। पमशेल डी बोगेस ने लोगो ं

को परेशान करने का प्रयास पकया, लेपकन सैपनक सामने आ गए। 

बमुखिल वह भागने में सफल रहा। बैठक में आए कई प्रपतपनपधयो ंको 

पगरफ्तार पकया गया है। अपने कदम पीछे हटाओ। हम रुए िैंच में 



पुराने पमलन स्थल पर लौट रहे हैं। मैं आपको यह बताने के पलए ढंूढ 

रहा हं।" एक कैब गुजर रही थी, चारामुले ने डर ाइवर की जय-जयकार 

की। हम कूद गए, भीड़ ने पचल्लाते हुए कहा, "पववे ला रेपुखिक! पववे 

पवक्टर हजयूगो!" ऐसा प्रतीत होता है पक ठीक उसी क्षण सजेंट डे पवले 

का एक स्क्वाडर न मुझे पगरफ्तार करने के पलए बुलेवाडट पर आ गया। 

कोचमैन पूरी गपत से चला गया। एक घंटे के एक घंटे बाद हम रुए 

िैंच पहंुचे।  

अध्याय आठ। "चैंबि का उलं्लघन" सुबह सात बजे पोटं डे ला 

कॉनकॉडट अभी भी िाली था। पवधानसभा के महल का बड़ा जालीदार 

गेट बंद था; सलािो ंके माध्यम से कदमो ंकी उड़ान देिी जा सकती है, 

कदमो ंकी वह उड़ान जहां 4 मई, 1848 को गणतंत्र की घोषणा की गई 

थी, सैपनको ंसे आच्छापदत थी; और उनके ढेर वाले हपथयारो ंको उन 

ऊंचे सं्तभो ंके पीछे मंच पर पहचाना जा सकता है, जो संपवधान सभा 

के समय, 15 मई और 23 जून के बाद, लोड और नुकीले छोटे पहाड़ी 

मोटाटरो ंको ढके हुए थे। लाल कॉलर वाला एक कुली, सभा की पोशाक 

पहने हुए, जालीदार फाटक के छोटे से दरवाजे के पास िड़ा था। 

समय-समय पर प्रपतपनपध पहंुचे। कुली ने कहा, "सिनो,ं क्या आप 

प्रपतपनपध हैं?" और दरवाजा िोल पदया। कभी-कभी वह उनका नाम 

पूछता था। एम। डुपपन के वाटटर में पबना पकसी बाधा के प्रवेश पकया 

जा सकता था। महान गैलरी में, भोजन कक्ष में, पे्रसीडेंसी के सैलून 

डी'होनूर में, वदीधारी पररचारको ंने हमेशा की तरह चुपचाप दरवाजे 

िोल पदए। पदन के उजाले से पहले, वेस्टसट एमएम की पगरफ्तारी के 

तुरंत बाद। बे़ और लेफ़्लो, एम. डी पनाट, एकमात्र िोजी जो ितंत्र 

रहे, एक लेपजपटपमस्ट के रूप में बख्शा या पतरसृ्कत पकया गया, एम. 



डू्यपपन को जगाया और उनसे तुरंत अपने घरो ंसे प्रपतपनपधयो ंको 

बुलाने के पलए पवनती की। एम. डुपपन ने इस अभूतपूवट उत्तर का उत्तर 

पदया, "मुझे कोई अत्यावश्यकता नही ंपदिती।" एम. पनाट के साथ 

लगभग उसी समय, प्रपतपनपध जेरोम बोनापाटट वहां पहंुचे थे। उन्ोनें 

एम. डू्यपपन को िुद को पवधानसभा के प्रमुि के पद पर पबठाने के 

पलए बुलाया था। एम. डू्यपपन ने उत्तर पदया था, "मैं नही ंकर सकता, मैं 

पहरा दे रहा हं।" जेरोम बोनापाटट ़ोर से हाँस पडे़। वास्तव में, पकसी ने 

भी एम. डुपपन के दरवाजे पर पहरेदार लगाने की इजा़त नही ंदी थी; 

वे जानते थे पक यह उसकी कु्षद्रता द्वारा संरपक्षत था। बाद में, दोपहर के 

समय, उन्ोनें उस पर दया की। उन्ोनें महसूस पकया पक अवमानना 

बहुत बड़ी थी, और उन्ें दो पहरेदार आवंपटत पकए। साढे़ सात बजे, 

पंद्रह या बीस प्रपतपनपध, पजनमें एम.एम. यूजीन सू, जोरेट, डी रेसेपगयर 

और डी तलहौएट, एम. डुपपन के कमरे में एक साथ पमले। उन्ोनें एम. 

डुपपन के साथ भी बेकार की बहस की थी। एक खिड़की के अंतराल में 

बहुमत के एक चतुर सदस्य, एम। डेसमूसॉक्स डे पगवरे, जो थोड़ा बहरा 

था और अत्यपधक उते्तपजत था, लगभग अपने जैसे अपधकार के 

प्रपतपनपध के साथ झगड़ा कर रहा था पजसे वह गलत तरीके से 

तख्तापलट के अनुकूल माना जाता था। एतत। एम. डुपपन, प्रपतपनपधयो ं

के समूह के अलावा, अकेले काले कपडे़ पहने हुए थे, उनके हाथ 

उनकी पीठ के पीछे थे, उनका पसर उनकी छाती पर धंसा हुआ था, वे 

अपग्न स्थान के सामने ऊपर-नीचे चले, जहां एक बड़ी आग जल रही 

थी। उसके अपने कमरे में, और उसकी उपखस्थपत में ही, वे उसके बारे 

में जोर-जोर से बातें कर रहे थे, पफर भी ऐसा प्रतीत होता था पक वह 

सुन नही ंरहा था।  



वामपंथ के दो सदस्य, बेनोइट (डु रोन) और के्रखस्टन आए। के्रखस्टन 

कमरे में दाखिल हुआ, सीधे एम. डुपपन के पास गया, और उससे कहा, 

"अध्यक्ष महोदय, आप जानते हैं पक क्या चल रहा है? 

ऐसा कैसे हो सकता है पक सभा अभी तक नही ंबुलाई गई है?" एम. 

डुपपन रुका, और कंधे उचकाते हुए उत्तर पदया, जो उसकी आदतन 

था, - "कुछ भी करने को नही ंहै।" और वह पफर से चलने लगा। "यह 

काफी है। ," एम. डे रेसेपगयर ने कहा। "यह बहुत अपधक है," यूजेन सू 

ने कहा। सभी प्रपतपनपध कमरे से बाहर चले गए। इस बीच पोटं डे ला 

कॉनकॉडट सैपनको ंसे भर गया। उनमें से जनरल वास्ट-पवमेक्स, दुबला, 

बूढ़ा, और थोड़ा; उसके दुबले-पतले सफेद बाल उसके माथे पर, पूरी 

वदी में, उसके पसर पर उसकी फीते वाली टोपी के साथ पलपटा हुआ 

था। वह दो बडे़ एपॉलेटजस से लदा हुआ था, और उसने अपने दुपटे्ट को 

प्रदपशटत पकया, एक प्रपतपनपध का नही,ं बखि एक जनरल का, जो 

दुपट्टा , बहुत लंबा होने के कारण, जमीन पर फंस गया। उसने पैदल ही 

पुल को पार कर पलया, साम्राज्य और तख्तापलट के पलए उत्साह के 

रोते हुए सैपनको ंको पचल्लाते हुए। इस तरह के आंकडे़ 1814 में देिे 

गए थे। केवल एक बडे़ पहनने के बजाय पतरंगा, कॉकेड, उन्ोनें एक 

बड़ा सफेद कॉकेड पहना था। मुख्य रूप से वही घटना; बूढे़ लोग रो 

रहे थे, "पा पजंदाबाद सेंट!" लगभग उसी क्षण एम. डी लारोशेजावेपलन 

ने पे्लस डे ला कॉनकॉडट को पार पकया, जो िाउज में सौ पुरुषो ंसे 

पघरा हुआ था, जो मौन में और पजज्ञासा की हवा के साथ उसका पीछा 

कर रहे थे। चैंप्स एपलसीस के ग्रैंड एवेनू्य में घुड़सवार सेना के कई 

रेपजमेंट तैयार पकए गए थे। आठ बजे एक दुजेय बल ने लेपजसे्लपटव 

पैलेस में प्रवेश पकया। आने-जाने के सभी रासे्त पहरेदार थे, सभी 



दरवाजे बंद थे। पफर भी कुछ प्रपतपनपध महल के आंतररक भाग में 

प्रवेश करने में सफल रहे, न पक, जैसा पक गलत तरीके से कहा गया है, 

इनवैपलडजस के एस्पे्लनेड के पकनारे राष्टर पपत के घर के पाररत होने से, 

लेपकन रुए डे बगोगे्न के छोटे दरवाजे से, पजसे कहा जाता है काला 

दरवाजा। यह दरवाजा पकस चूक से या पकस पमलीभगत से पता नही,ं 2 

पदसंबर को दोपहर तक िुला रहा. रुए डी बगोगे्न पफर भी सैपनको ंसे 

भरा हुआ था। रुए डे ल'यूपनवपसटटी  में इधर-उधर पबिरे हुए सैपनको ं

के दसे्त ने राहगीरो ंको, जो कुछ और दूर के थे, इसे एक मागट के रूप 

में उपयोग करने की अनुमपत दी। रुए डी बौगोगे्न में दरवाजे से प्रवेश 

करने वाले प्रपतपनपध सालले डेस कॉन्फ़्रें स तक पहंुचे, जहां वे एम. 

डुपपन से बाहर आने वाले अपने सहयोपगयो ंसे पमले। पवधानसभा में हर 

तरह के मत का प्रपतपनपधत्व करने वाले पुरुषो ंका एक बड़ा समूह इस 

हॉल में तेजी से इकट्ठा हुआ था, पजनमें एम.एम. भी शापमल थे। यूजीन 

सू, ररचडेट, फेयोल, जोरेट, माकट  डुफै्स, बेनोइट (डु रोन), कैनेट, 

गैंबोन, डी'एडल्सवडट, के्रकु, रेपेपलन, टीलाडट-लेटेररस, रैं पटयन, जनरल 

लेयडेट, पॉपलन डुरीयू, चने, पब्रपलए़, कोलास (डी ला पगरोडें), मोनेट, 

गैस्टन, फेवरो और अल्बटट डी रेसेपगयर। प्रते्यक नवागंतुक ने एम. डी 

पनाट का अपभवादन पकया। "उपराष्टर पपत कहााँ हैं?" "जेल में।" "और 

दो अन्य िोजकताट?" "जेल में भी। और मैं आपसे पवश्वास करने के पलए 

पवनती करता हं, सिनो,ं" एम डी पनाट ने कहा, "पक मुझे उस 

अपमान से कोई लेना-देना नही ंहै जो मुझे पगरफ्तार न करने की 

पेशकश की गई है।" आक्रोश अपने चरम पर था; अवमानना और गुसे्स 

की एक ही भावना में हर राजनीपतक छाया पमपश्रत थी, और एम। डी 

रेसेपगयर यूजीन सू की तुलना में कम ऊजाटवान नही ंथे। पहली बार 



ऐसा लगा पक सभा में केवल एक पदल और एक आवाज है। प्रते्यक ने 

लंबाई में कहा पक वह एपलसी के आदमी के बारे में क्या सोचता है, और 

तब यह देिा गया पक लंबे समय तक लुई बोनापाटट ने अगोचर रूप से 

पवधानसभा में एक गहरा एकमत बनाया था - अवमानना की एकमत। 

एम. कोलास (पगरोडें के) ने इशारा पकया और अपनी कहानी सुनाई। 

वह आंतररक मंत्रालय से आए थे। उसने एम. डी मोनी को देिा था, 

उसने उससे बात की थी; और वह, एम. कोलास, एम. बोनापाटट के 

अपराध पर हद से ज्यादा नाराज थे। तब से, उस अपराध ने उन्ें राज्य 

का पाषटद बना पदया। एम. डी पनाट समूहो ंके बीच इधर-उधर गए, 

प्रपतपनपधयो ंको यह घोषणा करते हुए पक उन्ोनें एक बजे के पलए 

पवधानसभा बुलाई है। लेपकन उस घंटे तक रुकना संभव नही ंथा। 

समय दबा पदया। पापलस बोरबॉन में, रुए िैंच के रूप में, यह 

सावटभौपमक भावना थी पक प्रते्यक घंटे जो पाररत हो गया था, ने 

तख्तापलट को पूरा करने में मदद की। प्रते्यक व्यखि ने अपनी चुप्पी 

या अपनी पनखियता के भार को पतरस्कार के रूप में महसूस पकया; 

लोहे का घेरा बंद हो रहा था, सैपनको ंका ज्वार लगातार बढ़ रहा था, 

और चुपचाप महल पर आक्रमण कर पदया; हर पल एक पहरेदार और 

अपधक एक दरवाजे पर पाया गया, जो एक क्षण पहले मुि हो गया 

था। पफर भी, सैले डेस कॉन्फ़्रें स में एक साथ इकटे्ठ हुए प्रपतपनपधयो ंके 

समूह को अभी भी सम्मापनत पकया गया था। कायट करना, बोलना, 

पवचार करना, संघषट करना और एक पमनट भी न गंवाना आवश्यक था। 

गैंबोन ने कहा, "आइए हम एक बार पफर डुपपन की कोपशश करें ; वह 

हमारा आपधकाररक आदमी है, हमें उसकी जरूरत है।" वे उसकी 

तलाश में गए। वे उसे ढंूढ नही ंपाए। वह अब वहां नही ंथा, वह गायब 



हो गया था, वह दूर था, पछपा हुआ था, दुबक रहा था, पछप रहा था, पछप 

गया था, वह गायब हो गया था, वह दफन हो गया था। कहााँ? कोई नही ं

जानता था। कायरता में अज्ञात पछद्र होते हैं। अचानक एक आदमी हॉल 

में दाखिल हुआ। एक आदमी जो असेंबली के पलए एक अजनबी था, 

वदी में, एक वररष्ठ अपधकारी का एपोलेट पहने और उसके बगल में 

एक तलवार। वह 42d का एक प्रमुि था, जो प्रपतपनपधयो ंको अपना 

सदन छोड़ने के पलए बुलाने आया था। सभी, रॉयपलस्ट और ररपखिकन 

एक जैसे, उस पर टूट पडे़। यह एक आक्रोपशत चश्मदीद की 

अपभव्यखि थी। जनरल लेयडेट ने उन्ें ऐसी भाषा में संबोपधत पकया 

जैसे कान पर नही ंबखि गाल पर छाप छोड़ता है। "मैं अपना कतटव्य 

करता हं, मैं अपने पनदेशो ंको पूरा करता हं," अपधकारी हकलाया। 

"तुम एक मूिट हो, अगर तुम सोचते हो पक तुम अपना कतटव्य पनभा रहे 

हो," लेडेट ने उससे कहा, "और तुम एक बदमाश हो अगर तुम जानते 

हो पक तुम एक अपराध कर रहे हो। तुम्हारा नाम? तुम िुद को क्या 

कहते हो? मुझे अपना नाम बताओ " अपधकारी ने अपना नाम बताने से 

इंकार कर पदया और उत्तर पदया, "तो, सिनो,ं आप पीछे नही ंहटेंगे?" 

"नही।ं" "मैं जाऊंगा और बल प्राि करंूगा।" "ऐसा करो।" उसने 

कमरा छोड़ पदया, और वास्तव में आंतररक मंत्रालय से आदेश प्राि 

करने गया। प्रपतपनपध उस तरह के अवणटनीय आंदोलन में इंतजार कर 

रहे थे पजसे पहंसा द्वारा अपधकार का गला घोटंना कहा जा सकता है। 

थोड़ी ही देर में उनमें से एक जो बाहर गया था जल्दी से वापस आया, 

और उन्ें चेतावनी दी पक जेंडरमेरी मोबाइल की दो कंपपनयां अपने 

हाथो ंमें बंदूकें  लेकर आ रही हैं। माकट  डुफै़्रस ने रोते हुए कहा, 

"आक्रोश को पूरी तरह से होने दें। तख्तापलट को हमें अपनी सीटो ंपर 



िोजने दें। आइए हम सैले डेस सेने्सस जाएं," उन्ोनें कहा। "चंूपक 

चीजें इस तरह से आ गई हैं, आइए हम 18वी ंबु्रमायर के वास्तपवक 

और जीवंत तमाशे को देिें।" उन सभी ने हॉल ऑफ असेंबली की 

मरम्मत की। मागट मुफ्त था । सैले कापसपमर-पेररयर में अभी तक 

सैपनको ंका कब्जा नही ंथा। उनकी संख्या लगभग साठ थी। कई अपने 

कायाटलय के स्काफट  से बंधे हुए थे। उन्ोनें ध्यानपूवटक हॉल में प्रवेश 

पकया। वहााँ, एम. डी रेसेपगयर, पनसं्सदेह एक अचे्छ उदे्दश्य के साथ, 

और क्रम में एक अपधक कॉमै्पक्ट समूह बनाने के पलए, आग्रह पकया 

पक वे सभी को िुद को दाईं ओर स्थापपत करना चापहए। "नही,ं" माकट  

डुफै़्रस ने कहा, "हर एक अपनी बेंच पर।" उन्ोनें िुद को हॉल के 

चारो ंओर पबिेर पदया, प्रते्यक अपने सामान्य स्थान पर। एम। 

मोनेट, जो वामपंथी कें द्र की पनचली बेंचो ंमें से एक पर बैठे थे, उनके 

हाथ में संपवधान की एक प्रपत थी। कई पमनट बीत गए। कोई नही ं

बोला। यह अपेक्षा की चुप्पी थी जो पनणाटयक कायों और अंपतम संकटो ं

से पहले होती है, और पजसके दौरान हर कोई अपने पववेक के अंपतम 

पनदेशो ंको सम्मानपूवटक सुनता है। अचानक एक तलवार के साथ एक 

किान के नेतृत्व में जेंडरमेरी मोबाइल के सैपनक दहलीज पर पदिाई 

पदए। पवधानसभा भवन का उलं्लघन पकया गया। प्रपतपनपध एक साथ 

अपनी सीटो ंसे उठे, "पववे ला रेपुखिक!" प्रपतपनपध मोनेट अकेला िड़ा 

रहा, और तुरही की तरह िाली हॉल में गूाँजती तीिी और क्रोध भरी 

आवा़ में सैपनको ंको रुकने का आदेश पदया। प्रपतपनपधयो ंको हक्का-

बक्का करके देिकर सैपनक रुक गए। सैपनको ंने अभी तक केवल 

वामपंपथयो ंकी लॉबी को अवरुि पकया था, और पटर बू्यन से आगे नही ं

बढे़ थे। पफर प्रपतपनपध मोनेट ने संपवधान के अनुचे्छद 36, 37 और 68 



को पढ़ा। अनुचे्छद 36 और 37 ने प्रपतपनपधयो ंकी अनुलं्लघनीयता 

स्थापपत की। अनुचे्छद 68 ने देशद्रोह की खस्थपत में राष्टर पपत को 

अपदस्थ कर पदया। वह क्षण एक गंभीर था। पसपाही िामोशी से सुनते 

रहे। लेि पढे़ जाने के बाद, वामपंपथयो ंकी पहली पनचली बेंच पर बैठे 

प्रपतपनपध डी एडल्सवडट, और जो सैपनको ंके सबसे करीब थे, उनकी 

ओर मुडे़ और कहा, - "सैपनको,ं आप देिते हैं पक गणतंत्र का राष्टर पपत 

एक देशद्रोही, और आपको देशद्रोही बना देगा। आप तकट संगत 

प्रपतपनपधत्व के पपवत्र के्षत्र का उलं्लघन करते हैं। संपवधान के नाम पर, 

कानून के नाम पर, हम आपको वापस लेने का आदेश देते हैं।" जब 

एडेल्सवडट बोल रहा था, जेंडरमेरी मोबाइल के प्रमुि कमांपडंग ने प्रवेश 

पकया था। "सिनो,ं" उन्ोनें कहा, "मुझे आपसे सेवापनवृत्त होने का 

अनुरोध करने का आदेश है, और यपद आप अपनी मजी से वापस नही ं

लेते हैं, तो आपको पनष्कापसत करने के पलए।" "हमें पनष्कापसत करने 

के आदेश!" एक्सकू्लपसव एडेल्सवडट; और सभी प्रपतपनपधयो ंने जोड़ा, 

"पकसका आदेश; आइए देिते हैं आदेश। 

आदेश पर पकसने हस्ताक्षर पकए?" मेजर ने एक कागज पनकाला और 

उसे िोल पदया। अभी उसने उसे िोला ही था पक उसने उसे अपनी 

जेब में रिने की कोपशश की, लेपकन जनरल लेडेट ने िुद को उस पर 

फें क पदया और उसकी बांह पकड़ ली। कई प्रपतपनपध आगे झुके और 

पढे़ असेंबली के पनष्कासन के आदेश पर हस्ताक्षर पकए गए "फोटौल, 

समुद्री मंत्री।" माकट  डुफै़्रस जेंडरमेस मोबाइल्स की ओर मुडे़, और उन्ें 

पुकारा, - "सैपनको,ं यहााँ आपकी उपखस्थपत देशद्रोह का कायट है। हॉल 

छोड़ो!" सैपनक अपनणीत लग रहे थे। अचानक दाईं ओर के दरवाजे से 

एक दूसरा सं्तभ उभरा, और कमांडर के एक संकेत पर, किान 



पचल्लाया, - "आगे! उन सभी को बाहर पनकालो!" पफर पलंगकपमटयो ं

और पवधायको ंके बीच एक अवणटनीय हाथ से हाथ की लड़ाई शुरू 

हुई। सैपनको ंने अपने हाथो ंमें बंदूकें  लेकर सीनेट की बेंचो ंपर 

आक्रमण पकया। 

रिपेवलन, चने, िें वटयन, को जबरन उनकी सीटो ंसे फाड़ पदया गया। 

दो जेंडरकमी माकट  डुफ्ाइस पर, दो गैंबोन पर पहंुचे। राइट की पहली 

बेंच पर लंबा संघषट चला, उसी जगह जहां एम.एम. ओपडलन बैरोट और 

अब्बतुची को बैठने की आदत थी। पॉपलन डुरीयू ने बलपूवटक पहंसा का 

पवरोध पकया, उसे अपनी बेंच से िीचंने के पलए तीन आदपमयो ंकी 

जरूरत थी। मोनेट को कपमसरीज की बेंचो ंपर पगरा पदया गया। उन्ोनें 

एडल्सवडट को गले से लगा पलया और उसे हॉल के बाहर धकेल पदया। 

ररचडेट, एक कमजोर आदमी, को नीचे फें क पदया गया और उसके 

साथ कू्ररतापूणट व्यवहार पकया गया। कुछ संगीनो ंकी नोको ंसे चुभ गए; 

लगभग सभी के कपडे़ फटे हुए थे। सेनापपत ने सैपनको ंसे पचल्लाकर 

कहा, "उन्ें बाहर पनकालो।" यह इस प्रकार था पक तख्तापलट द्वारा 

लोगो ंके साठ प्रपतपनपधयो ंको कॉलर द्वारा पलया गया था, और उनकी 

सीटो ंसे िदेड़ पदया गया था। पजस तरह से पवलेि को अंजाम पदया 

गया, उसने देशद्रोह को पूरा पकया। शारीररक प्रदशटन नैपतक प्रदशटन 

के योग्य था। अंपतम रूप से बाहर आने वाले तीन फेयोल, टीलाडट-

लेटेररस और पॉपलन डुरीयू थे। उन्ें महल के महान द्वार से गुजरने की 

अनुमपत दी गई, और उन्ोनें ियं को पे्लस बोगोगे्न में पाया। कनटल 

गाडेरेन्स के आदेश के तहत पे्लस बॉगोगे्न को लाइन के 42घ रेपजमेंट 

द्वारा कब्जा कर पलया गया था। पैलेस और गणतंत्र की मूपतट के बीच, जो 

वगट के कें द्र पर कब्जा कर पलया गया था, महान द्वार के सामने 



पवधानसभा में तोपिाने का एक टुकड़ा इंपगत पकया गया था। तोप के 

पकनारे कुछ चेससट डी पवने्सन्स अपनी बंदूकें  लोड कर रहे थे और 

उनके कारतूस काट रहे थे। कनटल गाडेरेन्स सैपनको ंके एक समूह के 

पास घोडे़ पर सवार थे, पजसने प्रपतपनपधयो ंताइलाडट-लेटेररस, फेयोल 

और पॉपलन डुरीयू का ध्यान आकपषटत पकया। इस समूह के बीच में 

तीन व्यखि, पजन्ें पगरफ्तार पकया गया था, रोते हुए संघषट कर रहे थे, 

"संपवधान पजंदाबाद! पववे ला रेपुखिक!" फेयोल, पॉपलन डुरीयू, और 

ताइलाडट-लैटेररस ने संपकट  पकया, और तीन कैपदयो ंमें बहुमत के तीन 

सदस्यो,ं प्रपतपनपधयो ंटौपेट-डेस-पवगे्नस रेडाउट, लाफोसे, और अबे को 

मान्यता दी। प्रपतपनपध अबे गमटजोशी से पवरोध कर रहे थे। जैसे ही 

उसने अपनी आवाज उठाई, कनटल गाडेरेन्स ने उसे इन शब्दो ंके साथ 

छोटा कर पदया, जो संरक्षण के योग्य हैं, - "अपनी जीभ पकड़ो! एक 

शब्द और, और मैं तुम्हें एक मस्कट के बट-एंड से पीटंूगा।" वामपंथ के 

तीनो ंप्रपतपनपधयो ंने आक्रोपशत होकर कनटल से अपने सापथयो ंको ररहा 

करने की गुहार लगाई। "कनटल," फेयोल ने कहा, "आप कानून को तीन 

बार तोड़ते हैं।" "मैं इसे छह गुना तोड़ दंूगा," कनटल ने उत्तर पदया, और 

उसने फेयोल, डुरीयू और टीलाडट-लाटेररस को पगरफ्तार कर पलया। 

पसपापहयो ंको आदेश पदया गया पक वे उन्ें पवदेश मंत्री के पलए बनाए 

जा रहे पैलेस के गाडट हाउस में ले जाएं। रासे्त में छह कैदी संगीनो ंकी 

दोहरी फाइल के बीच माचट करते हुए अपने तीन सहयोपगयो ंप्रपतपनपध 

यूजीन सू, चने और बेनोइस्ट (डु रोन) से पमले। यूजीन सू ने िुद को 

टुकड़ी की कमान संभालने वाले अपधकारी के सामने रिा, और उससे 

कहा, - "हम आपको हमारे सहयोपगयो ंको आ़ाद करने के पलए 

बुलाते हैं।" "मैं ऐसा नही ंकर सकता," अपधकारी ने उत्तर पदया। "उस 



मामले में अपने अपराधो ंको पूरा करें ," यूजीन सू ने कहा, "हम आपको 

हमें भी पगरफ्तार करने के पलए बुलाते हैं।" अपधकारी ने उन्ें पगरफ्तार 

कर पलया। उन्ें पवदेश मंत्रालय के गाडट-हाउस में ले जाया गया, और 

बाद में, वाई डी'ऑसे के बैरक में। रात तक ऐसा नही ंहुआ था पक 

लाइन की दो कंपपनयां उन्ें इस परम पवश्राम-स्थल पर स्थानांतररत 

करने के पलए आईं। अपने सैपनको ंके बीच उन्ें रिते हुए कमांपडंग 

ऑपफसर ने पवनम्रतापूवटक पटप्पणी करते हुए कहा, "सिनो,ं मेरे पुरुषो ं

की बंदूकें  भरी हुई हैं।" हॉल की पनकासी की गई, जैसा पक हमने कहा 

है, अव्यवखस्थत तरीके से, सभी आउटलेटजस के माध्यम से प्रपतपनपधयो ं

को उनके सामने धकेलने वाले सैपनक। कुछ, और उन लोगो ंमें से 

पजनके बारे में हमने अभी-अभी बात की है, रुए डे बरगोगे्न द्वारा बाहर 

पनकलते हैं, अन्य को सालले डेस पास पेरडस के माध्यम से पोटं डे ला 

कॉनकॉडट के सामने जाली वाले दरवाजे की ओर िीचंा गया। सैले डेस 

पास पेरडस में एक पूवट-कक्ष है, एक प्रकार का क्रॉसवे कमरा है, पजस 

पर हाई पटर बू्यन की सीपढ़यां िुलती हैं, और कई दरवाजे हैं, दूसरो ंके 

बीच गैलरी का बड़ा कांच का दरवाजा जो राष्टर पपत के अपाटटमेंट की 

ओर जाता है। सभा। जैसे ही वे इस चौराहे के कमरे में पहुाँचे, जो छोटे 

रोटंुडा से सटा हुआ था, जहााँ महल के बाहर पनकलने का दरवा़ा 

खस्थत था, सैपनको ंने प्रपतपनपधयो ंको आ़ाद कर पदया। वहां, कुछ ही 

पलो ंमें, एक समूह का गठन पकया गया, पजसमें प्रपतपनपध कैनेट और 

फेवरो ने बोलना शुरू पकया। एक सावटभौपमक नारा बुलंद हो गया, 

"आइए हम डुपपन की तलाश करें , यपद आवश्यक हो तो हम उसे यहां 

िीचं लें।" उन्ोनें कांच का दरवाजा िोला और गैलरी में घुस गए। इस 

बार एम. डुपपन घर पर थे। एम. डू्यपपन, यह जानकर पक पलंगकपमटयो ं



ने हॉल को साफ कर पदया है, अपने पछपने के स्थान से बाहर आ गए 

थे। असेम्बली को साष्टांग दंडवत फें का जा रहा था, डुपपन सीधा िड़ा 

हो गया। कानून को बंदी बनाया जा रहा था, इस आदमी ने िुद को 

आ़ाद महसूस पकया। एमएम के नेतृत्व में प्रपतपनपधयो ंका समूह। 

कैनेट और फेवयूट ने उन्ें अपने अध्ययन कक्ष में पाया। वहां संवाद 

हुआ। 

प्रपतपनपध राष्टर पपत को िुद को उनके पसर पर रिने के पलए, और हॉल 

में पफर से प्रवेश करने के पलए बुलाया, वह, पवधानसभा के आदमी, 

उनके साथ, राष्टर  के पुरुष। एम. डुपपन ने स्पष्ट रूप से इनकार कर 

पदया, अपनी जमीन पर कायम रहे, बहुत दृढ़ थे, और बहादुरी से अपनी 

गैर-मौजूदगी से पचपके रहे। "आप मुझसे क्या करवाना चाहते हैं?" 

उन्ोनें कहा, अपने ितरनाक पवरोध के साथ कानून के कई पसिांतो ं

और लैपटन उिरणो ंको पमलाते हुए, बकबक करने वाली जैस की एक 

वृपत्त, जो भयभीत होने पर अपनी सारी शब्दावली उंडेल देते हैं। "आप 

मुझे क्या करना चाहते हैं? मैं कौन हं? मैं क्या कर सकता हं? मैं कुछ 

भी नही ंहं। कोई भी अब कुछ भी नही ंहै। ओरडो। तदनुसार अपने 

पाठ्यक्रम को आकार दें। मैं प्रसु्तत करने के पलए बाध्य हं। डू्यरा 

लेक्स, एसईडी लेक्स। आवश्यकता का एक कानून हम िीकार करते 

हैं, लेपकन अपधकार का कानून नही।ं लेपकन क्या पकया जाना है? मैं 

अकेले रहने के पलए कहता हं। मैं कर सकता हं कुछ नही।ं मैं वह 

करता हं जो मैं कर सकता हं। 

मैं सद्भावना नही ंचाहता। अगर मेरे पास एक कॉपोरल और चार 

आदमी होते, तो मैं उन्ें मार देता।" प्रपतपनपधयो ंने कहा, "यह आदमी 

केवल बल को पहचानता है।" उसकी गदटन के चारो ंओर एक रस्सी की 



तरह, और, जैसा पक उन्ोनें कहा था, वे उसे हॉल की ओर घसीटते हुए 

ले गए, उसकी "ितंत्रता" की भीि मााँगते हुए, पवलाप करते हुए, लात 

मारते हुए- मैं कुश्ती कहेंगे, अगर शब्द बहुत ऊंचा नही ंहोता। 

क्लीयरेंस के कुछ पमनट बाद, इस सालले देस पास पेरडस, पजसने 

अभी-अभी प्रपतपनपधयो ंको जेंडरकपमटयो ंके चंगुल में गुजरते देिा था, 

ने एम. डुपपन को प्रपतपनपधयो ंके चंगुल में देिा। वे दूर नही ंगए। 

सैपनको ंने बडे़ हरे तहदार दरवाजो ंको बंद कर पदया। कनटल एखस्पनासे 

ने उधर भागा, जेंडरमेरी का सेनापपत ऊपर आया। कमांडर की जेब से 

एक जोड़ी पपस्टल के बट-एंड झााँकते पदिे। कनटल पीला था, सेनापपत 

पीला था, एम। डुपपन गुसे्स में था। दोनो ंपक्ष भयभीत थे। एम। डुपपन 

कनटल से डरते थे; कनटल पनपित रूप से एम. डू्यपपन से नही ंडरता था, 

लेपकन इस हास्यास्पद और दयनीय आकृपत के पीछे उसने एक 

भयानक भूत को ऊपर उठते देिा - उसका अपराध, और वह कांप 

उठा। होमर में एक ऐसा दृश्य है जहां नेमेपसस थसाटइटजस के पीछे 

पदिाई देता है। एम. डुपपन कुछ पल के पलए स्तब्ध, हक्का-बक्का और 

अवाक रह गया। प्रपतपनपध गैंबोन ने उससे कहा, - "अब, बोलो, 

एम. डुपपन, वामपंथी आपको बापधत नही ंकरते हैं।" पफर, उसकी पीठ 

पर प्रपतपनपधयो ंके शब्दो ंके साथ, और उसकी छाती पर सैपनको ंकी 

संगीनो ंके साथ, दुिी आदमी बोला। इस समय उसके मंुह से क्या 

पनकला, राष्टर पपत ने क्या कहा फ़्रांस की संप्रभु सभा ने इस अतं्यत 

महत्वपूणट क्षण में पलंगकपमटयो ंको हकलाया, कोई भी इकट्ठा नही ंहो 

सका। पजन लोगो ंने इस मरणासन् कायरता की आखिरी हांफते हुए 

सुना, वे अपने कानो ंको शुि करने के पलए दौड़ पडे़। हालांपक, ऐसा 

प्रतीत होता है पक वह कुछ इस तरह से हकलाया :— "तुम पराक्रमी हो, 



तुम्हारे पास संगीनें हैं; मैं सही आह्वान करता हं और मैं आपको छोड़ 

देता हं। मुझे आपके अचे्छ पदन की शुभकामना देने का सम्मान है।" 

वह चला गया। उन्ोनें उसे जाने पदया। जाने के क्षण में वह मुड़ा और 

कुछ और शब्द पगरने पदए। हम उन्ें इकट्ठा नही ंकरें गे। इपतहास में 

चीर-फाड़ करने वालो ंकी टोकरी नही ंहोती . 

अध्याय IX। अंि मौि से भी बदिि  हमें िुशी होनी चापहए थी 

पक हमने एक तरफ रि पदया, उसके बारे में पफर कभी बात नही ंकी, 

यह आदमी पजसने तीन साल तक इस सबसे सम्मानजनक उपापध को 

धारण पकया था, फ्ांस की नेशनल असेंबली का अध्यक्ष, और जो केवल 

यह जानता था पक पकस तरह से लक्की होना है बहुमत। वह अपने 

आखिरी घंटे में पजतना सोचा जा सकता था उससे भी नीचे डूबने में 

कामयाब रहा। असेंबली में उनका कररयर एक वैलेट का रहा था, 

उनका अंत एक सै्कपलयन का था। एम. डू्यपपन ने पजस तरह का 

अभूतपूवट रवैया अपनाया, जब पवरोध का मजाक उड़ाते हुए उन्ोनें 

जेंडरकपमटयो ंके सामने अपना पवरोध जताया, यहां तक पक संदेह भी 

पैदा पकया। गैखम्बयन ने कहा, "वह एक साथी की तरह पवरोध करता 

है। वह सब जानता था।" हम मानते हैं पक ये संदेह अन्यायपूणट हैं। एम। 

डुपपन को कुछ नही ंपता था। वास्तव में तख्तापलट के आयोजको ंमें से 

पकसने उनके शापमल होने को सुपनपित करने के पलए परेशानी उठाई 

होगी? भ्रष्ट एम. डुपपन? क्या यह संभव था? और, आगे, पकस उदे्दश्य से? 

उसे भुगतान करने के पलए? क्यो?ं यह पैसा बबाटद होगा जब अकेले डर 

ही काफी होगा। मांगे जाने से पहले कुछ पमलीभगत सुरपक्षत कर ली 

जाती है। गंुडागदी पर कायरता पुरानी है। कानून का िून जल्दी से 



साफ हो जाता है। घोडे़ को पकड़ने वाले हत्यारे के पीछे सं्पज रिने 

वाला कांपता हुआ दुष्ट आता है। 

डुपपन ने अपने अध्ययन में शरण ली। उन्ोनें उसका पीछा पकया। "हे 

भगवान!" वह रोया, "क्या वे नही ंसमझ सकते पक मैं शांपत से रहना 

चाहता हं।" सच तो यह था पक वे सुबह से ही उसे यातना दे रहे थे, 

तापक उससे असंभव साहस का अंश पनकाल सकें । "आप मेरे साथ 

पलंगकपमटयो ंसे भी बदतर व्यवहार करते हैं," उन्ोनें कहा। प्रपतपनपधयो ं

ने अपने अध्ययन में िुद को स्थापपत पकया, िुद को अपनी मेज पर 

बैठाया, और जब वह एक आरामकुसी में कराहते और डांटते थे, तो 

उन्ोनें जो कुछ हुआ था, उसकी एक औपचाररक ररपोटट तैयार की, 

क्योपंक वे इसका एक आपधकाररक ररकॉडट छोड़ना चाहते थे। 

अपभलेिागार में आक्रोश जब आपधकाररक ररपोटट समाि हो गई तो 

प्रपतपनपध कैनेट ने इसे राष्टर पपत को पढ़कर सुनाया और उन्ें एक 

कलम भेंट की। "आप मुझे इसके साथ क्या करना चाहते हैं?" उसने 

पूछा। "आप राष्टर पपत हैं," कैनेट ने उत्तर पदया। "यह हमारी आखिरी 

बैठक है। आपधकाररक ररपोटट पर हस्ताक्षर करना आपका कतटव्य है।" 

इस आदमी ने मना कर पदया। 

अध्याय X. द बै्लक र्ोि एम।  डुपपन एक अतुलनीय अपमान है। 

बाद में उसका इनाम पमला। ऐसा प्रतीत होता है पक वह अपील की 

अदालत में एक प्रकार का अटॉनी-जनरल बन गया। एम. डुपपन ने लुई 

बोनापाटट को अपनी जगह सबसे नीच आदमी होने की सेवा प्रदान की। 

इस पनराशाजनक इपतहास को जारी रिने के पलए। दपक्षणपंथ के 

प्रपतपनपध, तख्तापलट की वजह से अपनी पहली हैरानी में बड़ी संख्या 

में एम. दारू के पास पहंुचे, जो पवधानसभा के उपाध्यक्ष थे, और उसी 



समय पपरापमड क्लब के अध्यक्षो ंमें से एक थे। इस एसोपसएशन ने 

हमेशा एलीसी की नीपत का समथटन पकया था, लेपकन यह पवश्वास पकए 

पबना पक एक तख्तापलट की योजना बनाई गई थी। एम. दारू 75 

नंबर, रुए डे पलले में रहते थे। सुबह दस बजे के करीब इनमें से लगभग 

सौ प्रपतपनपध एम. दारू के घर पर जमा हो गए थे। उन्ोनें उस हॉल में 

घुसने का प्रयास करने का पनिय पकया जहााँ सभा की बैठकें  होती थी।ं 

रुए डे पलले, रुए डी बगोगे्न में िुलती है, लगभग उस छोटे से दरवाजे के 

सामने पजससे पैलेस में प्रवेश पकया जाता है, और पजसे िैक डोर कहा 

जाता है। उन्ोनें एम. दारू को पसरहाने रिते हुए अपने कदम इस 

दरवाजे की ओर मोड़ पदए। उन्ोनें हाथ में हाथ और तीन बराबर में 

माचट पकया। उनमें से कुछ ने कायाटलय के अपने स्काफट  पहन रिे थे। 

बाद में उन्ें उतार पदया। िैक डोर, हमेशा की तरह आधा िुला, 

केवल दो संतरी द्वारा संरपक्षत था। कुछ सबसे क्रोपधत, और उनमें से 

एम. डी केडेल, इस दरवाजे की ओर दौड़ पडे़ और गुजरने की कोपशश 

की। दरवाजा, हालांपक, पहंसक रूप से बंद था, और वहााँ प्रपतपनपधयो ं

और साजेंट डे पवले के बीच संघषट हुआ, जो एक प्रकार का संघषट था, 

पजसमें एक प्रपतपनपध की कलाई में मोच आ गई थी। उसी समय एक 

बटापलयन जो पे्लस डे बरगोगे्न पर तैयार की गई थी, आगे बढ़ी और 

प्रपतपनपधयो ंके समूह की ओर दोगुनी हो गई। एम। दारू, आलीशान 

और दृढ़, कमांडर को रोकने के पलए हस्ताक्षर पकए; बटापलयन रुक 

गई, और एम. दारू ने संपवधान के नाम पर, और पवधानसभा के 

उपाध्यक्ष के रूप में अपनी क्षमता में, सैपनको ंको अपने हपथयार डालने 

और संप्रभु लोगो ंके प्रपतपनपधयो ंको मुि मागट देने के पलए बुलाया। 

बटापलयन के कमांडर ने सड़क को तुरंत िाली करने के आदेश का 



जवाब पदया, यह घोषणा करते हुए पक अब कोई पवधानसभा नही ंथी; 

जहां तक उसकी अपनी बात है, वह नही ंजानता था पक जनता के 

प्रपतपनपध क्या होते हैं, और यह पक यपद उससे पहले के लोग अपनी 

मजी से सेवापनवृत्त नही ंहुए, तो वह उन्ें बलपूवटक वापस िदेड़ देगा। 

"हम केवल पहंसा के आगे झुकें गे," एम. दारू ने कहा। "आप उच्च 

राजद्रोह करते हैं," एम. डी केडेल ने जोड़ा। अपधकारी ने आरोप लगाने 

का आदेश पदया। सैपनक पनकट क्रम में आगे बढे़। असमंजस का क्षण 

था; लगभग एक टक्कर। प्रपतपनपधयो ंको जबरन वापस िदेड़ पदया 

गया, वे रुए डे पलले में घुस गए। उनमें से कुछ नीचे पगर गए। सैपनको ं

द्वारा दपक्षणपंथ के कई सदस्यो ंको कीचड़ में लोटा पदया गया। उनमें से 

एक, एम. इपटयेन को एक मस्कट के बट-एंड से कंधे पर एक झटका 

लगा। हम यहां यह जोड़ सकते हैं पक एक सिाह बाद एम. इपटयेन 

उस पचंता के सदस्य थे पजसे उन्ोनें परामशटदात्री सपमपत का रूप पदया 

था। उसने तख्तापलट को अपने िाद के पलए पाया, एक मस्कट के 

बट के अंत के साथ झटका शापमल था। वे वापस एम. दारू के घर गए, 

और रासे्त में पबिरा हुआ समूह पफर से पमल गया, और यहां तक पक 

कुछ नए लोगो ंने उन्ें मजबूत भी पकया। "सिनो,ं" एम. दारू ने कहा, 

"राष्टर पपत ने हमें पवफल कर पदया है, हॉल हमारे खिलाफ बंद है। मैं 

उपाध्यक्ष हं; मेरा घर पवधानसभा का महल है।" उन्ोनें एक बड़ा कमरा 

िोला, और वहां दपक्षणपंथ के प्रपतपनपधयो ंने िुद को स्थापपत पकया। 

पहले तो चचाट कुछ शोर-शराबे वाली थी। हालांपक, एम. दारू ने देिा 

पक क्षण कीमती थे, और मौन था बहाल पकया गया। उठाया जाने वाला 

पहला उपाय स्पष्ट रूप से संपवधान के अनुचे्छद 68 के आधार पर 

गणराज्य के राष्टर पपत का बयान था। पाटी के कुछ प्रपतपनपध पजन्ें 



बुरगे्रव्स्स कहा जाता था, एक मेज के चारो ंओर बैठे थे और बयान का 

कायट तैयार पकया था। जैसा पक वे थे इसे जोर से पढ़ने के बारे में एक 

प्रपतपनपध जो बाहर से आया था, कमरे के दरवाजे पर पदिाई पदया, 

और सभा को घोषणा की पक रू डे पलले सैपनको ंसे भरा जा रहा था, 

और घर को घेरा जा रहा था। वहााँ कोई नही ंथा हारने के पलए क्षण। 

एम. बेनोइस्ट-डी'़ी ने कहा, "सिनो,ं आइए हम दसवें प्रांत के मैरी के 

पास चलें; वहां हम दसवी ंसेना के संरक्षण में पवचार-पवमशट करने में 

सक्षम होगें, पजसमें हमारे सहयोगी, जनरल लॉररस्टन, कनटल हैं।" एम. 

दारू के घर में पीछे का प्रवेश द्वार एक छोटे से दरवाजे से था जो 

बगीचे के नीचे था। अपधकांश प्रपतपनपधयो ंमें से उस रासे्त से बाहर चले 

गए। एम. दारू उनका पीछा करने ही वाला था। जब दरवाजा िुला तो 

केवल वह, एम. ओपडलन बैरोट और दो या तीन अन्य कमरे में रह गए। 

एक किान ने प्रवेश पकया, और एम. दारू से कहा ,— "सर, आप मेरे 

कैदी हैं।" "मैं आपका पीछा कहााँ करूाँ ?" एम. दारू से पूछा। "मुझे 

आपके अपने घर में आपकी पनगरानी करने का आदेश है।" घर, 

वास्तव में, सैन्य रूप से कब्जा कर पलया गया था, और यह इस प्रकार 

था पक एम. दारू को दसवें अपधवेशन के मैरी में बैठक में भाग लेने से 

रोका गया। अपधकारी ने एम. ओपडलन बारोट को बाहर जाने की 

अनुमपत दी।  

अध्याय ग्यािहिी।ं न्याय का उच्च न्यायालय  जब यह सब नदी 

के बाएं पकनारे पर हो रहा था, दोपहर की ओर एक आदमी को न्याय 

के महल के महान सले्लस देस पास पेरडस पर ऊपर और नीचे चलते 

देिा गया। एक ओवरकोट में सावधानी से बटन लगाए गए इस आदमी 

को कई संभापवत समथटको ंद्वारा दूर से ही देिा गया था - कुछ पुपलस 



उद्यमो ंके पलए सहायको ंको पनयुि पकया जाता है, पजनकी संपदग्ध 

उपखस्थपत राहगीरो ंको असहज करती है, इतना अपधक पक वे आियट 

करते हैं पक क्या वे मपजस्टर ेट हैं या चोर . बटन-अप ओवरकोट में 

आदमी घर-घर घूम रहा था, लॉबी से लॉबी तक, उसके पीछे चलने वाले 

पमरपमडो ंके साथ िुपफया संकेतो ंका आदान-प्रदान कर रहा था; पफर 

बडे़ हॉल में वापस आया, रासे्त में बैररस्टर, सॉपलपसटर, अशर, क्लकट  

और अटेंडेंट रुके, और सभी को धीमी आवा़ में दोहराया, तापक 

राहगीरो ंको सुनाई न दे, वही सवाल। इस सवाल का जवाब कुछ ने 'हां' 

में पदया तो कुछ ने 'नही'ं में। और वह आदमी पफर से काम करने के 

पलए तैयार हो गया, न्याय के महल के बारे में िोजबीन कर रहा था, 

जैसे पक कोई िोजी कुत्ता राह देि रहा हो। के कपमश्नरी थे 

शस्त्रागार पुपलस। वह क्या ढंूढ रहा था? न्याय का उच्च न्यायालय। 

हाईकोटट ऑफ जखस्टस क्या कर रहा था? यह छुपा रहा था। क्यो?ं 

जजमेंट में बैठने के पलए? हां और ना। आसेनल पुपलस की कपमश्नरी 

को उस सुबह प्रीफेक्ट मौपास से आदेश पमला था पक हर जगह उस 

जगह की तलाशी ली जाए जहां हाई कोटट ऑफ जखस्टस बैठा हो, अगर 

मुमपकन हो तो उसने पमलना अपना कतटव्य समझा। राज्य पररषद के 

साथ उच्च न्यायालय को भ्रपमत करते हुए, पुपलस आयुि पहले वाई 

डी'ऑसे गए थे। कुछ भी न पाकर, यहां तक पक राज्य पररषद भी नही,ं 

वह िाली हाथ आया था, हर हाल में न्याय के महल की ओर अपने 

कदम बढ़ाए थे, यह सोचकर पक उसे न्याय की तलाश करनी है, शायद 

वह वहां पमल जाए। नही ंपमला तो वह चला गया। हालााँपक, उच्च 

न्यायालय ने पफर भी एक साथ बैठक की थी। कहां और कैसे? हम 

देिेंगे। पेररस की पुरानी इमारतो ंके वतटमान पुनपनटमाटण से पहले, पजस 



अवपध में अब हम क्रॉपनकल कर रहे हैं, जब कोटट डे हाले द्वारा पैलेस 

ऑफ जखस्टस तक पहंुचा गया था, एक सीढ़ी राजसी के पीछे की ओर 

एक लंबे गपलयारे में बदल गई थी पजसे कहा जाता है गैलरी मपसटएर। 

इस गपलयारे के बीच में दो दरवाजे थे; एक दायी ंओर, जो कोटट ऑफ 

अपील की ओर जाता था, दूसरा बायी ंओर, जो कोटट ऑफ कैसेशन की 

ओर जाता था। सेंट लुइस नामक एक पुरानी गैलरी पर बाईं ओर िुलने 

वाले तह-दरवाजे, पजसे हाल ही में बहाल पकया गया था, और जो 

वतटमान समय में कोटट ऑफ कैसेशन के बैररस्टरो ंके पलए सैले डे पास 

पेरडस के पलए कायट करता है। सेंट लुइस की एक लकड़ी की मूपतट 

प्रवेश द्वार के सामने िड़ी थी। इस प्रपतमा के दाईं ओर एक आला में 

एक प्रवेश द्वार एक घुमावदार लॉबी में चला गया, जो एक प्रकार के 

अंधे मागट में समाि हो गया, जो स्पष्ट रूप से दो दोहरे दरवाजो ंसे बंद 

था। दाईं ओर के दरवाजे पर "फस्टट पे्रपसडेंट रूम;" पढ़ा जा सकता है। 

बाईं ओर के दरवाजे पर, "पररषद 

  चैंबर।" इन दो दरवाजो ंके बीच, हॉल से पसपवल चैंबर तक जाने वाले 

बैररस्टरो ंकी सुपवधा के पलए, जो पहले संसद का गे्रट चैंबर था, एक 

संकीणट और अंधेरा मागट बनाया गया था, पजसमें उनमें से एक ने 

पटप्पणी की थी, "हर अपराध दण्ड से मुखि के साथ पकया जा सकता 

है।" प्रथम राष्टर पपत के कमरे को एक तरफ छोड़कर और "काउंपसल 

चैंबर" के पशलालेि वाले दरवाजे को िोलकर, एक बड़ा कमरा पार 

पकया गया था, जो एक पवशाल घोडे़ की नाल की मेज से सुसखित था, 

जो हरी कुपसटयो ंसे पघरा हुआ था। इस कमरे के अंत में, जो 1793 में 

ररवोलू्शनरी पटर बू्यनल के जू्यरी के पलए एक पवचार-पवमशट हॉल के 

रूप में कायट करता था, वहााँ वेन्सकोपटंग में एक दरवाजा रिा गया था, 



जो एक छोटी लॉबी में जाता था जहााँ दापहनी ओर दो दरवाजे थे 

पक्रपमनल चैंबर के पे्रपसडेंट से जुड़ा कमरा, बायी ंओर ररफे्शमेंट रूम 

का दरवाजा। "मौत की सजा! - अब हम चलें और भोजन करें !" ये दो 

पवचार, मौत और रात का िाना, सपदयो ंसे एक-दूसरे के खिलाफ हैं। 

तीसरा दरवाजा बंद टी वह इस लॉबी का चरम है। यह दरवाजा, कहने 

के पलए, न्याय के महल का आखिरी, सबसे दूर, सबसे कम ज्ञात, सबसे 

छुपा हुआ था; इसे कोटट ऑफ कैसेशन की लाइबे्ररी कहा जाता था, 

पजसमें दो खिड़पकयो ंसे रोशन एक बड़ा चौकोर कमरा था, जो 

कॉखन्सएरगेरी के महान आंतररक याडट की ओर मुि पकए हुए था, 

पजसमें कुछ चमडे़ की कुपसटयााँ, हरे कपडे़ से ढकी एक बड़ी मेज और 

कानून की पकताबें थी।ं दीवारो ंको फशट से छत तक अस्तर। यह 

कमरा, जैसा पक देिा जा सकता है, महल में सबसे अपधक एकांत और 

सबसे अच्छा पछपा हुआ है। यह यहााँ था, - इस कमरे में, पक वहााँ 

क्रपमक रूप से 2 पदसंबर को, सुबह ग्यारह बजे के करीब, कई लोग 

काले कपडे़ पहने, पबना बागे, पबना कायाटलय के बैज के, भयभीत, 

घबराए हुए, पसर पहलाते हुए, और एक साथ कानाफूसी। ये कांपते हुए 

लोग हाई कोटट ऑफ जखस्टस थे। उच्च न्यायालय, संपवधान की शतों के 

अनुसार, सात मपजस्टर ेटो ंसे बना था; एक अध्यक्ष, चार न्यायाधीश, और 

दो सहायक, पजन्ें कोटट ऑफ कैशन द्वारा अपने सदस्यो ंमें से चुना 

जाता है और हर साल नवीनीकृत पकया जाता है। पदसंबर, 1851 में, इन 

सात न्यायाधीशो ंका नाम हाडौइन, पटैले, मोरो, डेलापले्म, कॉची, ग्रैंडेट 

और कू्यसनॉल्ट रिा गया, अंपतम दो सहायक थे। ये लोग, लगभग 

अज्ञात, पफर भी कुछ पूवटवृत्त थे। एम. कॉची, कुछ साल पहले पेररस के 

रॉयल कोटट के चैंबर के अध्यक्ष, एक पमलनसार व्यखि और आसानी से 



डरने वाले, गपणतज्ञ के भाई थे, संस्थान के सदस्य थे, पजनके पलए हम 

ध्वपन की तरंगो ंकी गणना करते हैं, और चैंबर ऑफ पीयर के पूवट-

रपजस्टर ार आपकट पवस्ट का। एम. डेलापले्म एडवोकेट-जनरल रह चुके थे, 

और उन्ोनें बहाली के तहत पे्रस परीक्षणो ंमें एक प्रमुि भाग पलया था; 

एम. पटेल जुलाई की राजशाही के तहत कें द्र के पडप्टी रह चुके थे; एम. 

मोरो (डी ला सीन) उले्लिनीय था, क्योपंक उन्ें एम. मोरो (डी ला मेथे) 

से अलग करने के पलए "डी ला सीन" उपनाम पदया गया था, जो उनकी 

ओर से उले्लिनीय थे, क्योपंक उनका उपनाम "डी ला" रिा गया था 

मेथे" उन्ें एम मोरो (डे ला सीन) से अलग करने के पलए। पहले 

सहायक, एम. ग्रैंडेट, पेररस में चैंबर के अध्यक्ष रह चुके थे। मैंने उनका 

यह प्रशखस्त-पत्र पढ़ा है: "उनका अपना कोई व्यखित्व या मत नही ंहै।" 

दूसरे सहायक, एम. कू्यसनॉल्ट, एक उदारवादी, एक पडप्टी, एक 

सावटजपनक पदापधकारी, महापधविा, एक रूपढ़वादी, पवद्वान, 

आज्ञाकारी, ने इन गुणो ंमें से प्रते्यक का एक कदम-पत्थर बनाकर 

न्यायालय के आपरापधक कक्ष में प्राि पकया था। कैशन, जहां उन्ें 

सबसे गंभीर सदस्यो ंमें से एक के रूप में जाना जाता था। 1848 ने 

उनके अपधकार की धारणा को झटका पदया था, उन्ोनें 24 फरवरी के 

बाद इस्तीफा दे पदया था; उन्ोनें 2 पदसंबर के बाद इस्तीफा नही ं

पदया। उच्च न्यायालय की अध्यक्षता करने वाले एम. हाडौइन, एसेपस़ 

के पूवट अध्यक्ष थे, एक धापमटक व्यखि, एक कठोर जांसेपनस्ट, पोटट 

रॉयल में रहने वाले एक "पनष्ठावान मपजस्टर ेट" के रूप में अपने 

सहयोपगयो ंके बीच पवख्यात, पनकोल के एक मेहनती पाठक, संबंपधत 

मरैस के पुराने सांसदो ंकी दौड़ के पलए, जो एक िच्चर पर चढ़कर 

पापलस डी जखस्टस जाते थे; िच्चर अब फैशन से बाहर हो गया था, 



और जो कोई भी राष्टर पपत हाडौइन का दौरा करता था, वह अपने 

अस्तबल में अपनी अंतरात्मा की तुलना में अपधक हठ नही ंपाता था। 2 

पदसंबर की सुबह, नौ बजे, दो आदमी एम. हाडौइन के घर नंबर 10, 

रुए डे कोडें की सीपढ़यो ंपर चढे़ और उनके दरवाजे पर एक साथ 

पमले। एक थे एम. पटैले; दूसरे, कोटट ऑफ कसेशन के बार के सबसे 

प्रमुि सदस्यो ंमें से एक, पूवट-संपवधान मापटटन (स्टर ासबगट के) थे। एम. 

पटैले ने अभी-अभी िुद को एम. हाडौइन के हवाले कर पदया था। 

तख्तापलट की तखख्तयो ंको पढ़ते समय मापटटन का पहला पवचार उच्च 

न्यायालय के पलए था। एम. हाडौइन ने एम. पटेल को अपने अध्ययन से 

सटे एक कमरे में ले जाया, और मापटटन (स्टर ासबगट के) को एक ऐसे 

व्यखि के रूप में प्राि पकया, पजससे वह गवाहो ंके सामने बात नही ं

करना चाहते थे। उच्च न्यायालय बुलाने के पलए मापटटन (स्टर ासबगट के) 

द्वारा औपचाररक रूप से अनुरोध पकए जाने के बाद, उन्ोनें पवनती की 

पक वह उन्ें अकेला छोड़ दें , घोपषत पकया पक उच्च न्यायालय "अपना 

कतटव्य पनभाएगा", लेपकन पहले उन्ें "अपने सहयोपगयो ंके साथ 

पवचार-पवमशट" करना चापहए, यह अपभव्यखि, "यह आज या कल 

पकया जाएगा।" "भुनने के पलए!" एक्सकू्लपसव मापटटन (स्टर ासबगट के); 

"श्री राष्टर पपत, गणतंत्र की सुरक्षा, देश की सुरक्षा, शायद, इस बात पर 

पनभटर करती है पक उच्च न्यायालय क्या करेगा या नही ंकरेगा। आपकी 

पजमे्मदारी महान है, इसे ध्यान में रिें। उच्च न्यायालय अपना काम नही ं

करता है।" कतटव्य आज या कल; यह इसे एक बार में करता है, इस 

समय, पबना एक पमनट गंवाए, पबना एक पल की पझझक के।" मापटटन 

(स्टर ासबगट के) सही थे, न्याय हमेशा आज का है। मापटटन (स्टर ासबगट के) 

ने कहा, "यपद आप सपक्रय कायट के पलए एक आदमी चाहते हैं, तो मैं 



आपकी सेवा में हं।" एम. हाडौइन ने प्रस्ताव को अिीकार कर पदया; 

घोपषत पकया पक वह एक पल भी नही ंगंवाएगा, और मापटटन (स्टर ासबगट 

के) से पवनती की पक वह उसे अपने सहयोगी एम. पटेल के साथ 

"समे्मलन" करने के पलए छोड़ दे। वास्तव में, उन्ोनें ग्यारह बजे के 

पलए उच्च न्यायालय को एक साथ बुलाया, और यह तय हुआ पक बैठक 

पुस्तकालय के हॉल में होनी चापहए। न्यायाधीश समय के पाबंद थे।  

सवा ग्यारह बजे सब इकटे्ठ हो गए। एम। 

पटेल सबसे आखिर में पहंुचे। 

वे बड़ी हरी मेज के अंत में बैठे थे। 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 


